
O . évfolyam 1892. 27. szám. Debreczen, vasárnap, július 3. 
/ Előfizetési feltételek: x 

Fizetendő Debreczenben. 
Egész évre . . 2 frt. 
Fél évre 1 » 

Községeknek 60 kr. évi postadíj előleges 
beküldése atáa ingyen. 

Egyes szám ára 5 kr. 

Szerkesztőségi és kiadói iroda: 
Nagyvárad-utcjsa T a s s m e r-féle 2083-dik 

számú házban, a megyeházzal szemben 
Kéziratok vissza nem adatnak. 

DEBRECZEN-NAGYVÁRADI \ 

X TÁRSADALMI ES VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hiráetégi di jak: 
Négy-hasáJboa petit sorért 5 kr; tÖbbMö-

rinél 4 kr* 
Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 

kedvező engedmények iététnekv 
Bélyegdü: minden beigtatásért külön 30 kr. 
ftlSyüttéra-ben mezeién* közlemény 

minden petit sora 15 kr . 
Hirdetések és előfizetések helyben -a. kiadói 
hivatalnál, Csáthy Fer. és1 Társa, Tetegdi 
K. Lajos és László Albert könyvkereske­
désében, Bud,ape8ten : Goldberger A, V., 
Blockner J,, Éckstein Bernát és Saasemtein 
és Vogler, Bécsben, Prágában Saasenstein 
és Vogler, A. OppeUk, Schaleck S. és 
Parisban, Hamburgban és Majnái-Frank­
furtban: G. L. Bauhe és Mom Rudolf 

^ hirdetési intézetében fogadtatnak el. A 

.Az olvasókhoz. 
E mostani számmal alulírottak vess2Jik 

át a „Debreczen-Nagy váradi Értje-
sí tő" szerkesztését. S mikor ezt olvasóinknak 
tisztelettel tudomására hozzuk: nem akarunk 
sem egész uj munka-programmal, sem valajaii 
hangzatos Ígéretekkel hozakodni elő. 

Lapunk legrégibb a ma élő magyar lapjak 
között. Ha semmi más nem, létjogosultságát 
már ez az egy körülmény is biztosítaná, pe 
mint minden lap többé-kevésbé missziót telje 
Bit: ugy — egy heti lap hasábjaihoz illő sze­
rénységgel mondva ezt "—. bizonyára meg vjan 
a maga hivatása e mi lapunknak is. Azt! a 
mennyire tőlünk telik, betölteni lesz köteles­
ségünk. } 

Olvasóinkat kérjük, fogadjanak szivesjen 
bennünket ebbeli kijelentésünkkel. -"-.""' j 

A lap eddigi munkatársai, reméljük, tjo-
lünk sem fogják megvonni támogatásukat. Sfőt 
annyit előre is örömmel jelezhetünk, hogy ka­
ronként egy-egy kiválóbb iróok nevével |is 
találkozandnak olvasóink, az eddigiek melleit. 

Egyéb mondani valóinkra nézve szavak 
és ígéretek helyett — a mennyire tőlünk és; a 
lap keretétől telik — tényekkel óhajtjuk tol­
mácsolni magunkat. 

Debreczen, 1892. július 2-án. I 
Zoltai Lajos Szaboleska Mihály 

főmunkatárs. felelős szerkesztő. 

Alakítsunk történelmi mnzeumdt. 
Jelige: vMultunhért Mádünk a jövővel." 

Debreczen, 1892. jul. 2. 
Fővárosi és vidéki lapokban a múlt héten 

egy szózatot olvastunk a magyar nemzethez. Az 
aradi Kölcsey-egyesület hivja fel abban Magyar­
ország honfiait és honleányait, hogy segítsék 
megalakítani a szabadságharczi ereklyék orszfí-
gas múzeumát a vértanuk városában: Arado^. 

Adjanak és küldjenek minden emléktár­
gyat : zászlókat, lobogó maradványokat, fogjr* 
véreket, ruhaneműt, katonai fölszerelési tár­
gyakat, arczképeket, csataképeket és kézirato­
kat, — szóval minden teljesen szét nem huliojtt 

T Á R O Z A . 

BaklmfeéL 
Milyen más ez az egész város, 
Mikor te itt jársz benne. 
Mintha szép pázsitos, akáczfás, 
Nyájas kis falu lenne. 

Mintha a fényes utczák mentén 
Friss jázminok nyitnának; 
S körül lengne illata egy-egy 
Kihajló rőzsaágnak. 

Mintha galamb bugása szólna, 
Mindenik házereszből; 
A kertek alól epedő dal, 
Édes-bús szerelemről. 

Még az emberek arcza is mind 
Jóvá, szelíddé válik 
A ránk-tekintő lányszemekből 
Ártatlanság sugárzik. 

Más, más egészen ez a város, 
Mikor te itt jársz benne ; 
Mintha szép pázsitos, akáczfás, 
Nyájas kis falu lennel 

Szabolcska Mihály. 

csekély darabját annnak a harczias és politikai 
világnak, melyet 1848—1849-ben ért meg 
nemzetünk. 

Hazafias szent érzelem nyilatkozik meg a 
Kölcsey-egyesület a nagyszabású szép mozgal­
mában. Lelkesedés ama magasztos eszmékért, a 
jogokért és szabadságért, melyeknek szeretete 
csodálatos erővel töltötte be a magyar nemzet 
szivét. Hála és kegyelet a hősök iránt, kik csa-
tamezökön és vérpadokon verőket és éietöket 
áldozták a szeretett hazáért, őrök megbecsü­
lése egy ruha foszlánynak is, egy darabka papír­
nak is, mely ama dicső kor valamely nagy alak­
jaira, hősi küzdelmére emlékeztet. 

A kegyeletes érzésnek ez a nemes törek­
vése ád alkalmat nekünk, hogy e példára mu­
tatva, ismételten fölhívjuk a debreczeni müveit 
közönség és az összes illetékes tényezők figyel­
mét olyan régiségek gyűjteménye alapítására, 
a melyek különösen Debreczen város történel­
mének megelevenitŐ emlékei. 

Igen, egy speciális debreczeni muzeumot 
sürgetünk, a melyben összegyűjtve, közkincscsé 
válva, közszemlére téve őriztessenek az elmúlt 
idők emlékéi. 

A közművelődésnek olyan állandó, rend­
szeresen vezetett és hűségesen gyarapított in­
tézményét akarjuk, mely szemléltető alakban 
állítsa népünk elé a legnagyobb tanító tester-
nek, a történelemnek oktatásait. 

Debreczen és vidéke történelméhez kitűnő 
hazafiak névsora, fényes polgárerények példány 
képeinek sokasága fűződik. Történet könyvének 
lapjai telvék olyan nagy eseményekkel, melyek 
mélyen bele játszottak az egyetemes protestáns 
egyház és a magyar nemzet életébe. 

És nem véres fegyvertények, nem csaták­
ban kitűnt hadvezérek alkotfák meg Debreczen 
tanulságos történetét. A mi történetünk sokkal 
inkább a békeszerető hazafias polgári munká­
nak, a kultúra áldásos müveinek szakadatlan 
lánczolata. Annak az alapnak a története, mely­
től legfőbb életerőnket nyerjük és melyen leg­
biztosabb jövőnk nyugszik. 

E gazdag és változatos történelemnek 
bány korszaka, bány alkotó része, hány vezér­
szereplője, hány mozgató eszméje kínálkozik 
nekünk, hogy az azokra vonatkozó még meg­
maradt emiékek összegyűjtése által htl képő* 
ket állítsuk össze! 

A mi multunknak mekkora gazdagereklye 
gyűjteményét létesítheti a kegyeleti 

Meg M l házasodnom 1 
Irta: Tábori Zsigmond. 

S z a l a y G é z a : (elmélázva jön be, egy csomó 
levelet tartva kezében). 

Tréfának jó, komolynak rettenetes 1 (Forgatja 
a leveleket) Tizenkét levél! Rózsaszín, lila, kék, 
fehér és mindannyiból oly édes, oly csábító illat 
áradozik szét. (Leteszi a leveleket az asztalra) Bi­
zony, bizony, itt az ideje, hogy megházasodjam! 
Kibukkan az első ősz hajszál, kihűl a sziv, elhal az 
érzelem és nemsokára múltról beszélek, holott tel­
jes joggal enyémnek nevezhatem még a jövőt! A 
házasságról mindig azt tartottam, hogy az nem 
egyéb, mint a személyes szabadságunk teljes mér­
tékben való korlátozása; nevettem azokon, kik 
magukra vették ez igát és ime, én — én — oh ki­
mondhatatlan szégyenérzet fog el: elég világosan 
beszélnek e levelek! Alig két éve, még szörnyű 
kedvem volt a házasaágra; a hol megláttam egy 
leányt, rögtön, önkénytelenül kérdezősködtem va­
gyoni állapota és egyéb dolgai felől; de azóta ked­
vem megcsappant; a leányokban többé nem a para­
dicsom felé vezető angyalokat látom, a házasság 
előttem többé már nem ama kívánatos, elbűvölő 
rejtély 1 És én feltettem magamban, hogy meg nem 
házasodom! 

De ember tervez, és — a nagybácsi végez! 
Jó az, ha az embernek van egy ilyen aranyos — 
már a szó teljes értelmében vett aranyos — nagy­
bácsija ; de ha ez az aranyos nagybácsi arányossá­
gának bebizonyításához a legrigorozusabb feltéte­
leket köti — nos, hát végre jogában áll; aranyaiért 
csak követelheti, hogy kívánságait teljesítsem! „Ha 
meg nem házasodol" — így írja — „megvonok 
minden további segélyt! Türelmem fonala megsza­
kadt; meguntam már nyugodt szemmel nézni kicsa 

Távol áll tőlünk, hogy figyelembe ne ve­
gyük és a maga kellő értéke szerint ne becsül­
jük a Kollégium régiség és arczkép gyüjtemé 
nyét. Sőt ezt a szerény gyűjteményt ugy tekint­
jük, mint igen becses magvát, már meglevő alap­
ját a leendő nagyobb szabású debreczeni mú­
zeumnak, j 

A Kollégium régiség-múzeuma még min­
dig csak néhány jó akaró támogatójának érdek­
lődésére van szorulva. Gyarapodása tisztán j a 
véletlen müve. Fejlődése nagyobb lendületnjek 
mindaddig nem is indulhat, amig szervezett 
társadalom, vagy gyarapítására egyesült ténye­
zők szervezkedése buzgalmon '.kívül némi anyagi 
erővel is nem siet támogatására; a mig köze­
lebbről meghatározott czélok nem lelkesítik) a 
társadalmat és irányt nem adnak a gyüjtíők 
szorgalmának. j 

A múzeumnak ilyen szervezésére, a gyűj­
tésnek ilyen irányítására hívjuk mi föl a kéz-
figyelmet. • .j 

A czélok szerint lehet a múzeum város i , 
mely első sorban és tuinyomólag Debreczen 
múltjára vonatkozó tárgyaknak tárháza lenbe. 
Ez esetben természetszerűleg Debreczen yárfos 
közönségének érdeklődését kellene mindenjek 
felett fölébreszteni és a városi hatóságra válta­
kozik a kezdeményezés kötelessége. 

Lehet a múzeum olyan is, a milyent a ti­
szántúli ev. ref. egyházkerület már két évtized 
óta tervez; nevezetesen a kerület egyhájz 
t ö r t é n e l m i e m l é k e i n e k gyűjteménye 
egyházkerületi régészeti bizottság támogatása 
és felügyelete alá helyezve. Ez a múzeum a 
jelen idők kálvinista kőzérzületét összekötné a 
nagynevű reformátorok, hit hősök, az egyház 
bajnokainak emlékével s hatása ezt a közér­
zületet nevelő és lelkesítő lenne, — a mire 
napjainkban olyan nagy szükség van. 

De lehet ezt a két muzeumot egyesítve is 
létesíteni, az erők összeadásával és fényesebb 
eredmények kilátásával. 

Mert nem lehet annak semmi akadálya, 
hogy város, egyház, Kollégium és müveit tár­
sadalom összefogózva alapítsanak muzeumot és 
mindegyik tényező olyan emlékek gyűjtésére 
vállalkozzék, a mely saját történetére vonat­
kozik. 

A fő az, hogy az emlékek és ereklyék 
gyűjtését minél elébb megkezdjük — ha ebbeli 
czélukat egyáltalában komolyan megvalósítani 
akarjuk. Mert a történelmi momentumok a 
multak mythikus szféráiba emelkednek s men­

tül magasabbra és távolabbra tűnöek előlünk, 
annál ritkábbak, keresettebbek és drágábbak 
lesznek emlékei, A mi ma még könnyen — 
mondjuk— olcsó áron megszerezhető — az 
rövid idő; múlva vagy elkallódik vagy csak 
drága pénzen juthatunk hozzá. 

Nem kivihetetlent kívánunk. Csak olyant, 
a melynek buzdító példáját találjuk Temesvá-
rott, KassáD, Aradon, még Nagyváradon is. 

Debreczen nem szegényebb történelmi 
emlékekben; nem lehet fukarabb a kegyelet­
ben Bem. 

— A munkások betegsegélyesésérdi 
szóló 1891. XIV. t. ez. végrehajtása tárgyában 
utóbbi időben különböző téves közlemények jelen­
tek meg a fővárosi lapokban, melyek igen alkalma­
sak lehetnek a közvéleményt és az érdekelt munka­
adókat és munkásokat tévedésbe ejteni. Ugyanis azt 
állították többek közt, hogy a budapesti általános 
munkásbefcegsegélyző- és rokkant pénztár a törvény 
szerint módosított alapszabályait a kormány nem 
fogja jóváhagyni és így ez a pénztár nem fog birni 
az elismert jelleggel. E hirek arra bírták a nevezett 
pénztár központi választmányát, hogy küldöttséget 
meneszszen a kereskedelemügyi minisztérium veze­
tőjéhez, Wekerle Sándor pénzügyminiszter úrhoz, 
ki érdeklődő figyelemmel hallgatta meg a küldött­
séget és kijelentette, hogy az egylet nyilatkozatát 
tudomásul veszi és személyes garancziát vár arra 
nézve az egylet vezetőségétől, noha elismeri, hogy 
a munkásoknak joguk van a tőrvények keretén 
belül ügyeiket rendezni és a mennyiben az ilyen 
ügyek az egylet keretéhez tartoznak, joga van az 
egyletnek is azokkal foglalkozni, a mik közé agi-
táezionális dolgok természetesen nem tartozhatnak. 
Az alapszabályokra vonatkozólag kijelentette a mi­
niszter ur, hogy az alapszabályok jóvá nem hagyá­
sára vonatkozó hirek v a l ó t l a n s á g o n alapulnak. 

Apróságok. 

ppngó életedet, térj vissza a jó útra; meg kell há­
zasodnod! V ' 

Meg kell házasodnom 1 Itt állok a Bubikon 
előtt, de nem merem átlépni. Nagybátyám ropogós 
bankói folyton ösztönöznek és bátorítanak — de 
Yalami visszatart, valami hatalmas, ismeretlen érze­
lem. Rettentő alternatíva előtt állok: feleség és 
továbbra is a nagybátyám kegyéből való jólét, vagy 
az agglegénység édes mámora és 

De nem! Erre nem is merek gondolni! Veszem 
az elsőt! Hiszen egy kedves kis feleség, olyan ár­
tatlan, szende jószág, a kinek még talán egy kis 
vagyona is van, elvégre nem a büntetések legbor-
zasztóbbika! Lehet nagyon szépen megélni akkor, 
mikor férj és feleség bizonyos toleráncziával visel­
tetnek egymás iránt. A férj pl. elmehet a klubba, 
szivarozhatik a hófehér függönyök daczára és nem 
kénytelen okvetlenül meghallgatni az esetleges pré-
dikácziókat bájos neje rózsás ajkairól csendes éje­
ken. Ha jól meggondolom, lehet megházasodni a 
nélkül is,, hogy az ember lemondana véglegeseu 
mind amaz élvezetekről, melyeket az agglegénység 
biztosithat egyedül. 

Igen ám, de hol van ilyen feleség ? 
Mondják, hogy a férjnek feladatáéba némakar 

papucs alá kerülni, feleségét úgyszólván- idomítani 
Igaz ugyan, hogy az idomítás sok kinnai-bajjal jár, 
de kellő kitartás mellett az eredmény bizonyos. 
Férfiak legyünk és mindenkor juttassukenüiékezetébe 
az ellenkező asszonynak, hogy mi vagyunk az urak! 

Önök azt mondják, hogy ez theória ? Tessék 
megpróbálni és meglássák, igazuk van Én ugyan 
még nem próbáltam, hiszen feleségem még nincs, 
de most be fogom önöknek bizonyítani. Egy mód 
van erre és ez az: meg kell házasodnom ! . . . 

Szép leány, gazdag leány elég volna széles e 
világon t A fődolog az : meg kell találui az igazat 1 

B á g a 1 o m. A szomszédunkban egy szegény 
gyermek leány öngyilkossá lett, hogy „e többé nem 
szokatlan" utón vessen véget a belekapaszkodó rá­
galomnak. 

Egy perezre megállunk sajnálkozva fölötte; 
szidjuk „a világ csúnya száját" és aztán — sietünk 
tovább marni egymást, hogy valahogy helyrehozzuk 
azt az egy pereznyi pihenést is. 

* 
Különben e tárgyban Nagy Gaieotto ő felsé­

gétől vettük a következő „ Nyilatkozat "«ot: 
„Sohse kiabáljatok ugy egy-egy ártatlan áldo­

zat miatt. Ti tudtok egyet, a ki fehér volt ős én 

Praktikus ember vagyok, igy tehát nem keresgélek 
sokáig. Hozzám fáradozzon mind ama hajadob, a ki 
kegyes meghaltgattátásban akar részesülni! íme 
tizenkét levél í (Leül a pamlagra ás kezébe veszi a 
leveleket.) 

Mily csodás hatása van egy ilyen ujságbeli 
hirdetésnek 1 A leglángolóbb szónok sem képes oly 
lelkesedést nyújtani, mint ez a pár szó:„Nősülni 
óhajt e g y . . . " stb. 

Lássuk (Felbont egy levelet) Ah, arczkép 
is van? 

Szép! Termete elég kecses, arezvonásai elég 
szabályosak, szemei szépek, bár mély szenvedély­
ről nem is tanúskodnak ! A képről ítélve, körülbe­
lül húsz éves — épen hozzám illő! (Nézi) Tetszik! 
Van valami ebben az arezban, a mi végtelen rokon­
szenvet kelt! Lássuk^ mit ir! (Olvas;) 

„Igen t. uram 1 Ön nősülni óhajt és keres élete 
párjául egy leányt, ki kellemes külsővel ós egy kis 
vagyonnal is bírjon és a kinek családi viszonyai szin­
tén kielégítők. Felajánlom önnek szivemet ós keze­
met ! Adja Isten, hogy a két sziv egybeolvadása által 
legyen « boldog jelen egy még boldogabb jövő biz­
tositéka. K . . , Mar i . " 

Szépen ir, különösen ez az utolsó mondat! 
„Két sziv egybeolvadása-.." Amint látszik, érzel­
gésre hajlik és rövid, befejezés nélküli levele erős 
lélekre vall! Igazán meg vagyok elégedve 1 Attól 
félek csak. bogy nehéz lesz a választási (Felbont 
egy másik levelet és kezébe veszi az arezképet.) 

Ah! mily remek arczí (Felkel) Gyönyörű! 
Ezek a szemek! Ez adus fekete baj! Ezek a pa­
rányi fehér fogak és ez a mosolyt Milyen szép! 
Mily elragadó í Junói termet, mely valóban a leg­
édesebb dalok megtestesülése! Apró kacsok — ah! 
képzelem, hogy néz ki valóságban 1 Gyönyörű I Iga­
zán gyönyörű 1 Nem is hittem volna, hogy azok 

1ML&.1 stacáröLijualsLlioz: f"<ól í v iiaollétisLlot v a r t o s a t o l v a . 



DEBRECZEN-NAGYVARADI ÉETESITÖ. 

mégis feketének mondtam, Én tudok százezerét, a 
ki fekete, hanem azért ti fehérnek látjátok. Kvittek 
vagyunk-" 

P á r b a j o k . Akadt végre széles Magyaror­
szágon egy ember, a ki a párbajt — ezt az annyi 
krakéierség és svihákság emlőjét, — a g y a k o r ­
l a t b a n is ostobaságnak tartja. (Mert „in thesi" 
annak tartjuk valamennyien.) 

És ez V a s z a r y K o l o s a prímás. Csak a 
banda is menne aztán utánna! 

Sokáig nem is járhatja már; mert előbb-
utóbb megokosodik a világ. Meg aztán megölik a 
nevetséges esetek. 

Ha X és Y ma valami haszontalanság miatt 
összerugdosnák egymást négy hiteles tanú előtt, s 
utána X ur bekötözött lábsebével mezítláb járná be 
a fórumokat, fél czipőjét a kezében hordozva, mintha 
csak ezt kiabálná : „Reszkess Bizáncz és bámuld ki 
magadat; Itt láthatsz egy fmakula nélkül való 
hősta — hát ezt ma napság már egyszerűen meg­
mosolyognánk. 

Pedig lehetett idő, mikor ez szörnyen impo­
nálhatott — az utcza gyerekek előtt l 

HÍREK. 
— T e m p l o m . Az ev. ref. n a g y t e m p 1 o m-

b a n holnap vasárnap d. e. 9 órakor Szabolcska 
Mihály 8. lelkész prédikál. A k i s t e m p l o m b a n 
Balogh József s. lelkész, az uj t e m p l o m b a n 
tiszt. Dicsőfi József, az i s p o t á l y t e m p l o m b a n 
tiszt. K. Tóth Kálmán. 

—- Zász ló a v a t á s i ü n n e p é l y t rendez 
a debreczeni munkás dalegylet ez év szeptember 
elején. A zászló anya V e c s e y Imréné, C s a n á d i 
Piroska úrnő lesz. K% ünnepély fényes sikerűnek 
ígérkezik. Gyönyörű, kék selyem zászlójuk már 
kész is van, két oldalán a munka és dal kihimzett 
jelvényeivel. Ez ünnepélyre természetesen még lesz 
alkalmunk többször is bővebben is visszatérni. 

— N a g y v á r a d ünnepe . Négy napig ünne­
pelte a múlt héten Nagyvárad alapítójának, a daliás, 
nagy magyar királynak Szent Lászlónak, és a város 
törők uralom alul fölszabadulásának emlékét. Most 
hétszáz éve, hogy a r. kath. egyház a szentek közé 
igtatta László királyt és most kétszáz éve, hogy 
Nagyváradot a magyar visszahódította a töröktől. 
Egyházi és nemzeti ünnep volt ez, a melyről nagy 
lapjaink napokon keresztül vezérczikkekben és 
tudósításokban irtak sokat és szépen. Mi a krónika 
iró hűségével csak röviden jelezzük, hogy a kat. 
szertartású püspökség és a város által rendezett 
eme fényes ünnepségek lelkesült örömeiben részt 
vett az egész magyar kath. egyház és az egész nem­
zet. Az uralkodó család József főherczeg fiai által 
egy érsek, hét püspök, száznál több kanonok, számos 
főúr, ősi híres nemzetségek sarjai, egy miniszter, a 
szomszédos törvényhatóságok képviselői (Debreczen 
város és Hajdumegye is képviselve volt 2—2 kikül­
dött által,) közel és távol vidékről besereglett sok 
ezernyi nép szolgáltatta a fényes és impozáns kere­
tet a látványosságokban, lélekemelő mozzanatokban 
gazdag ünnepségekhez. Mindenekhez járult a nagy­
váradi polgárság vendégszeretete, melylyel az ide­
geneket valósággal elhalmozta. 

— K irándulás a z A d r i a i t engerre . A 
debreczeni dalegylet egy élvezetes kirándulás ter­
vével foglalkozik, melynek több vidéki dalegyletet 
is igyekszik megnyerni, e czólból felhívást intézett 
azokhoz. A kirándulás ideje — ha sikerül nyélbe 
ütni a tervet — az országos dalversenyt követő 
napokra van kitűzve. Meglátogatnák Fiumét, Ab­
báziát, Velenczét, Triesztet és Miramarét. A tárgya 
lások folyamatban vannak. 

— Gr. Szécheny i jÖdön és D e b r e c z e n . 
Széchenyi Ödön pasát a konstantinápolyi tűzoltóság 
szervezőjét jubilálása alkalmából egy nagyobb kül­
döttség keresi föl hazánkból is. Köztük a nemzeti 
kaszinónak is nem egy tagja. E küldöttségben Deb­
reczen is képviselve lesz; a t üzoltó főparancsnok 
Szikszay Gyula és Gyürky Sándor urak által. Maga 
az érdekes ut is — Debreczenbői Konstantinápolyig, 
— megérdemli a fáradságot. 

közül, a kik ilyen utón módon akarnak férjhez 
menni, akadhatna ilyen tökéletes szépség! Ez lesz 
feleségem — senki más I A többi levelet meg se 
nézem 1 Minek is? Akadhatna egy másik kép, mely 
lerontaná ennek a hatását 1 És én ezt nem akarom i 
Oh érzem, hogy képes lennék igaz szerelemre ily 
nő oldalán! Még elveimből is engednék valamit, 
arra kötelezném magamat, hogy a hét legalább is 
három estéjén otthon maradoki Ha esetleg kelle­
metlen neki a doháuyfüst, vagy ha ez a függönyök 
hófehérségén csorbát ejtene, becsületszóra fogadom, 
hogy csakis dolgozószobámban szivaroznám — egy­
általában hajlandó vagyok engedni oly feltételek 
mellett, melyek férfiúi büszkeségemen csorbát nem 
ejtenek! (Újra nézi a képet) Bevallom, megbűvöltél, 
bájos ismeretlen! Mosolyod megigézett és rabja 
vagyok szépségednek 1 Tőlem függ egyedül, kimon­
dani azt a szót, mely sóvárgó karjaimba vezeti az 
angyalok legszebbikéti (óvatosan körülnéz, aztán 
gyorsan megcsókolja a képet) Nem látta senki! Ah 
alig várom ez ajkak csókját! Hiszen ha most olyan 
édes, milyen lesz a valóságban 1 . . . Elolvassam a 
levelet? Nem fog az kiábrándítani? Egy szó, egy 
ferde, idomtalan betű nem lesz-e képes lerontani a 
bűvölő ha tás t? . . . Bolond vagy Géza 1 A ki ilyen 
szép, az szépen is ír! (Olvas.) 

„Igen t. uram! Ön nősülni óhajt és keres élete 
párjául egy leányt, ki kellemes külsővel ás egy kis 
vagyonnal is birjon és a kinek családi viszonyai —ö 

Mintha ezt már olvastam volna valahol! 
Különös! (folytatja) 

„—családi viszonyai szintén kielégítők! Fel­
ajánlom önnek kezemet és szivemet! Adja Isten,hogy 
A két sziv egybeolvadása által legyen a boldog jelen 
<egy még boldogabb jövő biztositéka! J . . . 0 1 g a.tt 

Istenemre 1 Ez különös! (Előveszi az első le­
velet) Hol is van az első levél? Itt 1 (Összehasonlítja 

— A pátrunatuB a k é p v i s e l ő h á z b a n . 
A képviselőház mai, — szombati — ülésére van 
kitűzve D eb r e e z e n sz. kir. város közönségének 
kérvénye az iráut, hogy városunk a reá kétszáz év 
óta erőszakolt kegyurasági kötelezettségek alul 
felmentessék. Méltán nagy érdeklődéssel tekintünk 
a városunkat oly mélyen érdeklő ezen ügy elinté­
zése elé. Vajha a képviselőház bölcsesége és libe­
ralizmusa akként oldaná meg ezt a nehéz kérdést, 
hogy valahára vége szakadna az áldatlan százados 
hareznak és diadala lenne a mi igazságunknak. 

—- V á s á r i és p i a c z i s z a b á l y r e n d e l e t . 
Nagy horderejű szabályrendeletet dolgozott ki a 
rendőrfőkapitány. Szabályrendeletet a vásári és 
piaczi rendről. Nagy szükség volt már nálunk egy 
ilyen statútumra, a mely rendet csináljon sokféle 
piaczi rendetlenségben, megállapodott helyzetet 
teremtsen a bizonytalanságban és szabályrendelet 
érvényességére emeljen jónak bizonyult szokásokat. 
De még nem befejezett ténynyel állunk nemben; 
mert különböző forumok, szakbizottságok, tanács 
és kö-sgyülés megfokják rostálni a szabályrendeleti 
javaslatot, a melyet csakugyan gondos körültekin­
téssel kell megállapítani. Azt a sajtónak, a közön­
ségnek is elkeli bírálni. A fontos közérdekű javas­
latot röviden következőkben ösmertetjük: országos 
Vásárok alkalmával minden kereskedő és iparos 
árusíthat maga vagy megbízottai által. Heti vásá­
rokon csak helybeliek; azonban élelmi szereket, 
kerti, mezei terményeket minden eladási napon a 
törvényes kiváltságok érvényben tartása mellett 
bárki is áruba bocsáthat. A napi és heti vásárokon 
jövőre is megmarad a piacz szétosztott állapota, a 
mi vásárcsarnok és tágas közterek hiányában nem 
is lehet másként. A beosztás általában marad a 
mostani, csak lényegtelen változtatások történnek. 
A zsibvásár végleges helyéül a Csicsogó van kije­
lölve. Az országos vásárok Széchenyi utczán és a 
régi kórház körüli térségen, egészen a Salétrom 
kaszárnyáig tartatnak. Sertés vásár marad a Bárány 
csapszék körül. Rendes eladási napok: kedd, szerda 
és szombat. Nevezetes és igen szükséges intézke­
dései a szabályrendeletnek azok, a melyek a kofák 
túlkapásainak, visszaéléseinek megszüntetésére fo­
gyasztó fközönség érdekeinek megóvása ezéljából, 
továbbá a gabona és állatvásáron való jó rendtartás 
megóvására vonatkoznak. 

— F i g y e l m e z t e t é s a z a d ó z ó po lgár ­
s á g h o z . Az 1892. évre megállapított tőkekamat, 
IV. oszt. kereseti- és általános jövedelmi pótadó 
lajstromok jul 1-től 8-dikáig a városházán (adóki-
vetők hivatalában) megtekinthetők és azok ellen 
felszólamlással lehet élni. Az 'adófizető lakosok 
pedig felhivatnak, hogy adókönyvecskéik kiegészí­
tése végett ugyanott múlhatatlanul jelentkezzenek. 
A lakosság ismét felhivatik, hogy mindennemű adóit 
(államiadó, útadó, járdaköltség, legelőbér) kizárólag 
a városi adópénztárnál fizesse. A vadászatra hasz­
nálható lőfegyverek birtokosai pénzbírság terhe 
alatt jelentkezni tartoznak a városi adóhivatalban. 

— Uj t a n f o l y a m iparosok részére . Az 
iparosok szakértelmének és jóizlésének növelése 
érdekében fontos tanácskozások folytak a múlt hé­
ten városunkban. Az iparos iskolák országos fel­
ügyelője B e r n á t h István már régebben fölvetette 
városunk előtt azt az eszmét, hogy Debreczenben 
az iparos tanulók részére téli rajz tanfolyam, az 
építő mester segédek részére pedig egész éven át 
tartó szaktanfolyam szerveztessék, melyeknek mind­
egyike nagymértékben elősegítené az ügyesség, 
szakértelem és a jóizlés kifejlődését. Ez iránt már 
Eötvös Károly Lajos kir. tanfelügyelő is intézett 
megkeresést a városhoz, mely azt véleményezés 
végett az alsófoku ipariskola felügyelő bizottságá­
nak adta ki. A dolgok ily állapota mellett jelent 
meg városunkban Bernáth István s behatóan tanács­
kozott az említett bizottság elnökével Beké Mihály-
lyal és az iparos iskolák igazgatójával Dóczy Gede­
onnal. Bernáth István megígérte, hogy a tanfolya­
mok szervezetének programmját kidolgozza és azt 
további tárgyalás alapjául leküldi a városnak. Azon­
ban a tanfolyamnak felállítása csak azon esetben 
remélhető, ha maga a kormány is hozájárul fenn­
tartásukhoz. 

— H y m e n . Dr. Kircz Viktor július 7-én 
tartja esküvőjét Pollaesek Karolina kisasszony­
nyal, Pollacsek Lipót fakereakedő leányával. 

és elképed) Egy és ugyanaz ! . . . Mi ez ? Hogy ma­
gyarázzam e különös rejtélyt? Megiut a „két sziv 
egybeolvadása" l (Gondolkozik) Biztosan nővérek —-
de nem 1 hiszen ebben a két képben semmi hason­
latosság nincs 1 Barátnők! Másként nem is tudom 
megmagyarázni 1 Összeül két ilyen csintalan leány 
és gondolja magában: „Megtréfáljuk mi ezt a há­
zasodni készülő jó urat Stt Aztán vesznek tollat, 
tintát és papirost és ugyanezt írják mind a ketten! 
(Megvetéssel félredobva a képeket) Megvetlek 1 A 
ki ily dologra képes, abból őszinte, hü feleség nem 
válhatik l Kár, hogy olyan szépek vagytok, hogy 
bájos külső alatt ott hordjátok Éva összes rossz 
tulajdonságát 1 Restellem, hogy csak egy perczig is 
gondoltam rá; hogy éretlen gymnazLsta módjára 
elragadtattam magamat egy bájos arcz által, hogy 

pfuj I (Bosszúsan fel és alá jár.) 
Absolute nincs kedvem a többi leveleket fel­

bontani 1 Elment a kedvem a házasságtól, mert 
látom, hogy mily gyengék a nők I (Az asztalhoz megy 
és nézi a képeket) Szép, szép, mint az égnek leg­
szebb angyalai És ennyi ssépség boldogítani is 
tudnál Lám, a szépség mily csalóka tünemény! 
Syrén -— semmi több! 

Mégtiz levél — d e reményeim gyengültek, 
alig hiszem, hogy eredményt érek! No de mindegy S 
(Felbont «gy levelet ós megnézi az arczképet.) 

Ez is szép, tagadhatatlanul szép! Mosolya 
szintén olyan bájos hiába mosolyogsz, nem 
fogok többé szerelmet vallani egy arczképnek! 
Leveled szóljon éretted l (Nézi a levelet, ijedten hát­
rál) Szentséges Isten -— hát meg vagyok bűvölve ? 1 

, (Gyorsan olvas:) 
Igen t. uram! Ön nősülni óhajt és keres élete 

párjául egy leányt, ki kellemes külsővel és egy kis 
vagyonnal is birjon és a kinek családi viszonyai szin­
tén kielégítők! Felajánlom Önnek szivemet és keze-

— A d e b r e c z e n i n. - létai h e l y i é r d e k ű 
v a s ú t végrehajtó bizottsága Simonffy Inire polgár­
mester elnöklete alatt pénteken d. u. bizalmas jel­
legű ülést tartott, melyen a tervezett vasút többféle 
fioaueziális és műszaki ügyeit beszélték meg. Most 
már ahhoz is remény van, hogy ezen vasút Bagostól 
Derecskéig szárnyvonalat kap. Ezen kiágazás elő 
munkálataira a végrehajtó bizottság egy évi enge­
délyt kapott a kereskedelemügyi minisztériumtól. 

— B e i g t a t á s . Drohobeczky Gyula körösi 
gör. kath. püspök beigtatása jul. l l-én leend Ung­
várit nagy fénynyel. A szertartást Pável Mihály 
nagyváradi és dr. Vállyi János eperjesi püspök 
végzendik. 

— A h e l y i g ő z m . k ö z ú t i v a s ú t június 
ban személyszállításból h a t e z e r frtot vett be. 

— A k o f á k t ú l k a p á s a ellen — mint 
egy másik helyen is írjuk — hathatós szabály 
rendelet tervét adta be a tanácshoz B o c z k ó 
Sámuel főkapitány. A jó kofa asszonyságok eddig 
ugyanis ugy megrohanták a vidéki gyömölcsös és 
zöldséges kocsikat, és olyan takaros csetepatékat 
rögtönöznek azok körül, hogy a jobb ízlésű és ke 
vésbé élelmes magán fogyasztók soha csak köze­
lökbe sem juthattak. Nagyon ideje lesz körmökre 
koppintani a tervezett szabályrendelettel néném 
asszonyoknak. 

— S z e i t z T i v a d a r volt katona-intézet-
beli nevelő egyéves önkéntesi tanfolyamot nyit 
magyar és. német nyelv, földrajz, történelem, ter­
mészet- és vegytan előadásával. A tanfolyam teljes 
kiképzésig tart aránylag rövid idő alatt. Tanítási 
díj havonta 10 frt. 

— A debreczen i f . -abonyi v a s ú t pén­
teken rendes közgyűlést tartott a városházán Csá-
volszky Lajos elnöklete alatt. Városunkat Simonffy 
Imre polgármester, Hajdumegyét Rásó Gyula alis­
pán képviselte. Az igazgatóság jelentést tett az 
1891. év négy utolsó hónapjában elért üzleti ered­
ményről, mely 31011 frt tiszta hasznot mutat. Az 
uj vasúton e négy hónap alatt 92100 személy uta­
zott és 28000 tonna árut szállítottak. Az igazgató­
ság és felügyelő bizottság kilépett tagjait ismét 
megválasztották. 

— í z u j f é l é v a l k a l m á b ó l f e lkér jük 
t. e lő f ize tő inket e lő f i ze tése ik m i e l ő b b i 
megúj í tá sára , h o g y a l a p k ü l d é s e k é s e ­
d e l m e t ne s z e n v e d j e n . E g y ú t t a l a hátra­
l é k o s ö s s z e g e k k i e g y e n l í t é s é t i s h a l a ­
d é k t a l a n u l kérjük. — A k i a d ó h i v a t a l . 

— D e b r e c z e n i i n g a t l a n o k forgalma a 
kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóságnál f. évi 
május 28— június 1 l-ig. 

Tóth Ferencz és neje Bihari Juliánná veszik 
Kozma Péterné Móré Zsuzsanna és társai szőllőjét 
325 frtért. . 

Németh András és neje Berger Anna veszik 
Száicz Sándorné Zimmermann Mária kisvárad-
utcza 3476. sz. házát őt illető fele részét 10,000 
frtért. 

Dávid Sándor és neje Csornai Ágnes veszik 
Tóth András és özv. Tóth Istvánná Bihari Juliánná 
nagy cserei kaszállóját 3000 frtért. 

Piskolti Zsuzsanna özv. Móré Jánosné veszi 
Kálmán József ujföldót 381 frtért. 

Németh András és neje Berger Anna veszik 
Száicz Sándor kisvárad-uteza 3476. sz. házát őt 
illető fele részét 10,000 frtért. 

Ladányi József és neje Zagyva Zsuzsanna 
veszik Horváth Györgyné Tarjáni Erzsébet ondódi 
földét 1780 frtért. 

Székely János és neje Szabó Juliánná veszik 
Ziengeller Pálné Veres Juliánná és társai ondódi 
földét 2500 frtért. 

Özv. Bereczki Ferencznó Nagy Sára úgyis 
mint gyám veszi Kulcsár István és neje Kis Juli­
ánná meszena-utezai 540. sz. házát 3200 frtért. 

Borsay Sámuel veszi Gondy Károly boldog-
falvi szőllőjét 1400 frtért. 

Molnár Sándor és neje Arany Zsuzsanna 
veszik Dr. Megyesy Pál ondódi földét 2000 frtért. 

Szabó Lajos veszi Madár Mihály és neje 
Hegyes Juliánná újkerti szőllőjét 700 frtért. 

Magyar András és neje Szabó Borbála veszik 
Özv. Juhász Lajosné Juhász Juliánná ondódi földét 
1600 frtért. 

íap-
1500 

metl Adja Isten, hogy a két sziv egybeolvadása által 
legyen a boldog jelen egy !még boldogabb jövő biz­
tositéka. M . . . M á r t h a . " 

Ez sok, igazán sok I Tréfa akar ez lenni, vagy 
micsoda? Hisz azt csak nem tételezem fel, hogy ez 
is a barátnője? Nézzük csak! (Felbont egy másik 
levelet) Hát boldnd vagyok én ? Ördög játéka ez ? 
(Egymásután dühösen felbontja a leveleket, csupán 
egy marad az asztalon) Mind egyenlő 1 Oda vagyok 
Ennyi levél és mind ugyanaz! Mindegyikben a „két 
sziv egybeolvadása" 1 Ez utolsóhoz fűzöm miuden 
reményemet 1 Ha ez is megcsal, akkor adieu házas 
ság l (Lassan felbontja ás názi a képet) Szende kis 
leány, alig tizenhét éves! Mennyi báj, mennyi őszin­
teség van e szelíd arezon 1 Ha te is megcsalsz, akkor 
vége, vége! (Olvas) 

„Igen t. uram 1 Ön nősülni óhajt és keres élete 
párjául egy leányt, ki kellemes külsővel és egy kis 
vagyonnal is birjon és a kinek családi viszonyai szin­
tén kielégítők! Felajánlom önnek kezemet és szive­
met ! Adja Isten, hogy e két sziv egybeolvadása 
által —u 

Már megint! Borzasztó 11 
„—legyen a boldog jelen egy még boldogabb 

jÖTŐ biztositéka! — így áll ez a „Levelező" 283. ol­
dalán. Nem igy akarok önhöz fordulni, ily ékes sza­
vakkal, hanem nyílt őszinteséggel! Ha tetszem önnek 
ós ha vagyonom — húszezer forint — önnek nem ke­
vés, ugy tudósítson az alanti czimen. E . . M i e z i. 

Vagy ugy! A „Levelező"! Es én erre nem 
gondoltam! — Nyíltszívű kis leány, követem taná­
csod ! Te voltál az egyetlen mind a tizenkettőlközü., 
a ki őszintén fordultál hozzám! Őszinteségfnyilvánul 
minden vonásodban és mennél jobban nézlek, annál 
inkább érzem, hogy boldog leszek és egy belső hang 
azt susogja: „Meg kell házasodnom !* 

Ifj. Pál János és neje Gombos Juliánná veszik 
Zöld István darabos-utezai 1015. sz. házát 3200 
frtért. 

Sütő József veszi Dr. Bíró Károly kis 
panos-utezai 552. sz. házát ondódi földévet 
frtért. 

Ifj. Papp András és neje Nagy Erzsébet veszik 
Papp András és neje Kis Erzsébet téglás kerti szol--
lője egyrészét 150 frtért. 

Kállai Mihály veszi Győri István hadház-
utczái 904. sz. házát 1800 frtért. 

Kovács Mária és Kovács Lojosné Kovács Ju-
fiánna veszik Győri Ferencz és neje Kovács Ju­
liánná timár-utezai 2273. sz. háza ondódi földö és 
lancsikai kaszállója őket illető % rész illetőséget 
1800 frtért. . 

Irodalom és művészet, 
— A z „E. M. K. E d a l o s k ö n y v . " Közel 

két éve lesz annak, hogy az E. M. K. E. a maga 
üdvös és hazafias működése körébe az ének, külö­
nösen a m a g y a r • n é p d a l terjesztését és ápolását 
is fölvette. Buzdító felhívására a vidéki választmá­
nyok dalosköröket alkottak és hogy ottan magyar 
oépünk az idegen nóták helyett szép és tiszta 
magyar dalokat énekelhessen s ne legyen kényte­
len kölönböző, többnyire zongorakísérettel ellátott 
s ezért fölötte drága füzetekből válogatni össze a 
népszerűvé vált dallamokat: megbízta az ezen a 
téren kipróbált és kitűnő erőt, Deák Gerő urat 
kinek már egy jeles gyűjteménye közkézen forog, 
egy E. M. K. E.-dalgyüjtemény szerkesztésével, 
mely régi és ujabb dalainak gyöngyeit, valamint a 
nálunk polgárjogot nyert legszebb idegen terméke­
ket hangjegyes szöveggel foglalja magába. Az ilyen 
szempontból szerkesztett daloskönyvet az E. M. K. 
E. irodalmi szakosztálya mind szövegre, mind dal­
lamra nézve szigorú bírálat alá vétette. Vannak a 
gyűjteményben v a l l á s o s tartalmú énekek (I. sza­
kasz 1—19. dal), távol minden közelebbi dogmati­
kus színezettől s csakis az ember, a sziv általános 
vallásos szükségleteit tartva szem előtt. Továbbá 
g y á s z d a l o k . A több mint 270 oldalra terjedő 
mű chamois papírra nyomtatva f. évi augusztus hó 
folyamán kerül ki sajtó alól és fűzve 80 krért, vá­
szonkötésben 1 frtért, diszkötésben 1 frt 50 krért 
lesz kapható. A megrendelési pénzösszeg, a postai 
költség (10 kr) hozzáadásával, legczélszerübben 
postautalvány utján küldendő be: Lampel Róbert 
cs. és kir. udvari könyvkereskedéséhez, Budapesten, 
Andrássy-ut 21. sz. a. mint a mü kiadójához. 

— A z A t h e n a e u m K é z i L e x i k o n a . A 
tudományok encziklöpédiája különös tekintettel 
Magyarországra. Szerkeszti Dr. Acsády Ignácz. Bu­
dapest 1892. Tizennyolczadik füzet. A közszükség­
let ezen általánosan kedvelt könyve gyorsan halad 
előre s a most megjelent 18. füzetben már a K 
betűhöz ért. Mint kezdettől fogva mindegyik füzet­
ben, ugy ebben is beváltja szerkesztő ugy mint 
kiadó igéretét, hogy a legszélesebbb körök számára, 
mindenkire nézve egyaránt hasznos könyvet adnak, 
mely mindenek felett hazai viszonyainkat tartja * 
szem előtt. Az uj füzet befejezi az I betűt teljesen, 
tartalmazza a J betű csekény anyagát és a K betű­
ben Kármánig jut el. A füzetet két érdekes mel­
léklet díszíti; egyik Európa néprajzi térképe a leg­
újabb népszámlálás adatai alapján, a másik a házi 
állatok kettős képe, egyik oldalon 7 marhafaj, a 
másikon 10 disznófaj ábráival. Összesen 40 füzetre 
fog terjedni; egy füzet ára 30 kr. A legczélszerübb 
20—20 füzetre hat forintjával előfizetni, mely 
pénz az Athenaeum kiadóhivatalához Budapestre 
küldendő. Kapható különben minden könyvkeres­
kedésben is. 

— P o l i t i k a i S z e m l e . Szerkeszti Dárdai 
Sándor. Kiadja az Athenaeum r. társulat 1. évf. 3. 
füzet. — A Politikai Szemle most megjelent 3. 
füzete az eddigiekhez hasonlóan magas színvonalon 
álló czikkeket tartalmaz lényeges és közérdekű 
politikai kérdésekről, az Apró Közlések rovatában 
ezenkívül számos bei- és külföldi napi kérdésről 
hoz ismertető és biráló jelentéseket. A Politikai 
Szemle igy kettős feladatot old meg: Alapos magvas 
czikkekben vezető eszméket tár fel megoldatlan 
vagy a közelmúltban megoldott kérdésekről, más­
részt, mindennemű gazdasági és politikai ügyben 
tájékoztató gyanánt szolgál olvasóinak. A Politikai 
Szemle ezen füzetének ára 1 frt 20 kr s kapható 
minden könyvkereskedésben. Előfizetési ára az 
1892. évf. 6 füzetének 5 frt, mely összeg az Athe-
naeumhoz küldendő, vagy bármely könyvkereskedő­
nél lefizethető. 

— Petőfi S á n d o r ö s s z e s m ü v e i n e k 
e l ső ö s s z k i a d á s a . 10—17. füzetét küldte meg 
az Athenaeum könyvkiadóhivatala s ezen füzetekről 
is elmondhatjuk, a mit az előzőkről mondottunk, 
hogy a nyomdai kiállítás, papír, alak bőkezű és 
szerencsés megválasztása ezen kiadást minden 
könyvbarátra nézve megszerzésre méltóvá teszi. 
Ugyanezen füzetes kiadásból — mint értesülünk — 
már az első kötet is forgalomba került és ezzel azon 
kellemes meglepetést nyújtja az Athenaeum az 
olvasó közönségnek, hogy nem csak Petőfi költe­
ményeit, hanem prózai munkáit és levelezéseit is 
kiadni ígéri, mely vállalkozásával az irodalmi körök 
teljes elismerését ós háláját érdemli ki magának. A 
„Vegyes Müvek és levelek" kiadása még ezen ősz 
folyamán megindul s éppúgy mint az „Összes Köl­
temények", füzetekben, valamint egyes kötetekben 
külön is kapható lesz. 

— Öhnet G y ö r g y l e g ú j a b b r e g é n y e 
a B u d a p e s t i H í r l a p b a n . Ohnet György, a 
Magyarországon is annyira népszerű és kedvező 
franczia regényíró legújabb műve : Nimród és Társai 
a Budapesti Hírlapban fog megjelenni és pedig köz­
lése már július elsején kezdődik. A Budapesti Hírlap 
nem kímélte a költséget, hogy megszerezhesse olvasói 
számára ezt a jeles művet, mely méltán sorakozik a 
világhírű szerző többi munkái mellé, minők az Utolsó 
szerelem, a Gyűlölség adója, Lise Meuron és az 
Akarat, melyeket annak idején mind a Budapesti 
Hírlap közölt. Nimród és Társa hatalmas drámaiságu, 

Folytatás a mellékleten. 

1 



Melléklet a „Debreczen-Nagyváradi Értesítő"1892. év 27-ik számához. 
Bzenzácziósan érdekes regény, melynek mesteri kéz­
zel bonyolított meséje, megragadó elevenségü alakjai 
ellenállhatatlanul vonzzák az olvasót. A franczia ere­
deti egyszerre jelenik meg a magyar fordítással. 

Felelős szerkesztő: Szaholcska Mihály . 
Főmunkatárs: Zoltai Lajos. 

Kiadótulajdonos ; Z i c h e r m a n H e r m a n . 
— Tejgazdaság . Minden gazda tapasztalta 

már, hogy télen az istállói etetés folytán a tej 
jósága, valamint a tehenek tejadási képessége is 
megcsökken. Ennélfogva nem mulaszthatjuk el a t. 
gazda-közönséget a 40 év óta legjobb eredménynyel 
alkalmazott Kwizda-féle állat táp porra figyelmessé 
tenni, mely mint takarmány pótlék rendes fogyasz­
tás mellett; a tehenek tejét nemcsak megjavítja, de 
a tejelését is gazdagabbá teszi. 

h e l y e i n I i a m i s t t i r á i i y . Égessünk el egy 
mintát a venni szándékolt fekete selyemből s a 
hamisítás rögtön kiderül: Mert mig a valódi s jól 
festett selyem az elégetésnél nyomban összepödö-
rödik és csakhamar kialszik, maga után csekély 
világosbarna hamut hagyván ; addig a hamisított 
selyem (mely zsiros szinü-szalonnás-lesz és köny-
nyen törik) lassan tovább ég (minthogy rostszállai 
a festanyagtól telittettlen tovább izzanak) és sötét 
barna hamut hagy maga utáu, de valódi selyem 
módjára soha össze nem pödörödik, csak meggör­
bül. H e n n e b e r g G. (cs. kir. udvari szállító) s e ­
l y e m g y á r a Z ü r i c h b e n , házhoz szállítva, pós-
tabér- és vámmentesen szívesen küld bárkinek is 
mintákat akár egyes öltönyökre való-akár egész 
végekben levő valódi selyem szöveteiből. 

mxr^nnrTxixo^xxiDnaxixi 

UMltil 
Nagyváradon. 

Áll 3 évfolyamból. V é g z e t t t a m i l o k 
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H A budapesti kereskedelmi akadémiával 
<~l azonos berendezésű egyrangu és jogú kereske-
*** delmi szakiskola. 

^ a tanintézet igazgatósága által első rangú áru 
H üzletekben, pénz, biztosítási, forgalmi, iparvál-
N lalatoknál azonnal elhelyeztetnek s mint köny­
vi velők, levelezők stb. a l k a l m a z á s t n y e r -

M Az 1889. évi védtörvóny alapján © g y 
M é v e s Ö n k é n t e s s é g i jogosultsággal bírnak. 
M Kiváló tanerők, kitűnő berendezés, állami 
M felügyelet biztosítékai a tanintézet sikeres mü-
M ködésének. 
M Évi értesítővel, prospektekkel készséggel 
•-< szolgál és megkeresésekre szívesen válaszol: 
^ Nagyvárad, 1892. július hóban. 

M 
M 

LXxixiTixcanaGaazD^rxxxji 
1 — 10. 

Propper N. János, 
igazgató. 

Tiszta kezelésű természetes, mely a deb­
reczeni gazdasági tanintézetben vegyelemezve, 
valódiságáról és tisztaságáról Vedrödi Viktor 
tanár ur bizonylata tanúskodik: 

debreczeni homokkerti bor 23—24 fríig 
Dalmát fehér borok 21—29 „ 
Dalmát vörös „ 18 —26 „ 
Magyaradi fehér " „ •" 3 0 - 3 5 „ 

Heetoliterenként hordó nélkül, megrendelhető 

Huszár Károly és Társa 
ügynökségi irodájában BMermann-Mz 

i^zxxxixxiannczxxxxxxxxxxiDnQ 
156. szám. 

Az ISTVÁN gőimalom-társulat 
ÖYiBTMáSPXAIlSAK 

Az 1887. április hó 18-án Budapesten tar tot t 
általános magyar malom gyűlésen megállapított 
s 1887. jun. 1-ón életbe lépett eladási, fizetési 
ős szállítási módozatokra vonatkozó egyezmé­

nyek szerint. 
Itt helyben kötelezettség nélkül. 

Készpénzfizetés mellett 
zsákkal együtt 

100 
kiló 

frt kr 

yVese, húgyhólyag-, hűgydara * 
és köszvénybántalmak ellen, továbbá 
a légző és emésztési szervek h u r u t os 
bántalmainál, orvosi tekintélyek által a 

j ü i t h i o s i - f o r r á s 

s ikerrel rendelve lesz. 
H ú g y l i a j t ó h a t á s ú I 

Kellemes izü I Könnyen emészthető! 
Kapható ásványvlzksreskedésekben és gyógyszertárakban. 

A Salvator-forrés Igazgatósága Eperjesen, 

^ 

Ezennel van szerencsém értesíteni a t. gazda-
éS épitettő közönséget, miszerint Debreczen és kör­
nyékére elvállaltam 

a G^tbolineum Avenar ius 
mázolószer kizárólagos képviseletét, s belőle állan­
dóan raktárt tartok. — Ezen mázolÓBzer a legolcsóbb 
mindennemű faépítmények és eszközök számára, kü­
lönösen féíszerek, gazdasági eszközök, fanemüekuek 
istállókban és pinczékben, kapuk és ajtók, kerítések, 
czöiöpök, léczezetek, élőfák melleti karóknak, tető­
zetek, csatornák, malom építmények, hidkorlátok, 
Zsindelytetők, s több efélóknek rothadás, penész-
go r.ba ós nedv foltok elleni megvédésére. 

C a x ' b o I i o e u i M A v e n a v i n s könnyen 
feldolgozható, meglehetősen higfolyásu; —• hidegen, 
de még jobb, ha melegen mázoltatik s alkalmazásá­
ban oly egyszerű, hogy minden napszámos közönsé 
ges ecsettel a mázolást teljesítheti. — Szép sötét 
dióbarna szint ád, s a fáknak alkatrésze is látható 
marad. 

Carbolineum a legkiadóbb mázolószer (1 ki­
logramm elegendő 6 nógyszögméterre.) 

Ajánlom továbbá mindennemű v i x m e n t í ' S 
p o n y v á i u l a t (szintén kizárólagos képviselet 
első rendű gyártól) gazdasági, szállítási stb. czélokra, 
s kérem nagybecsű bevásárlásait vaSOZÍkkekbon, gaz­
dasági és épület felszerelésekben, angol gépszíjban, 
gummicsővekben, gépész, és asztalos szerszámok­
ban, konyhafelszerelésekben s általában minden­
nemű a vasárnszakmába vágó tárgyakban; melyek­
bői állandóan nagy raktárt tartok és felette jutányos 
árak mellett a legmesszebb menő igényeket is kieló 
githotem. 

Ü L ő s z é f i e l a d á s nagyban. 
Melyek után szíves megbízásait kérve vagyok 

kiváló tisztelettel 

IICHTENSTEIN JÓZSEF, 
vaskereskedő, 

Debreezenben, a Piacz- és Ozegléd-utcza sarkán, Í 
debreczeni első takarékpénztár épületében. 

(205)3—10. 

S löorojj'öL 
B. osztályú 4'—fí"nagyobb fajta 20,441. számú, 
teljesen kijavított és felszerelt Clayton és 

Sbuttleworth-féle 

jutányos árban eladó 

BAUER ÉS TÁRSA 
gazdasági gépgyárában 

D e b r e o z e u b e n , 
N.-Péterfia 871. sz. (Telefon összeköttetés. 

( 2 - 4 ) 

CM 

Darabos-utcza 988. sz. saját ház. 
Van szerencsém a n. é. közönség szíves 

tudomására juttatni, miként 

ári tapÉ íittaia 

18.91. Zágráb. 
Díszokmány. 

1891. Temesvár. 
Arany-érem. 

KWIZDA 
korneuburgi állat táp-pora 
lovak, szarvasmarhák és juhok részére. 

Mintegy 40 év óta a legjobb eredmánynyel 
használtatik a legtöbb istállóban, étvágyhiány, 
rósz emésztásnél, a tej javítása és a tehenek tej adási 
képessége emelésénél; nevezetesen támogatja a 
természetes ellenállási erőt a rósz indulatú nedvek 
ellen. — Ára Vi doboz 70 kr . % doboz 35 kr. 
Kéretik a védjegyre különösen vigyázni és világo­
san K w i z d a - f é l e á l l a t t á p - p o r t kérni. Kapható 
minden gyógyszertárban és drogua kereskedésben. 

F Ő R A K T Á R : 
KWIKDA.-J, FERENGZ, 

cs. és krr. osztrák-magyar és kir. román udvari 
szállító. Gyógyszerész Korneuburgban Bécs mellett. 

(35.) 8—46. 

iinriitöp míétiö® 
lepeforé teszi, hogy a azobák a mázolás alatt i használtattas-
sanak, mivel a kel lemet len szag és a lassú, ragadós száradás, 
meljr az olajfeatéknek és az olajtakknak sajátja, e lkerül te t ik . 
Emellett a használata olyan egyszerű, hogy kikl maga végeahetl 
amátolágt. A palló nedves tárgygyal feltSrUlhetö. anélkül, hogy 
elvesztené fényét. Meg kall különböztetni; 

sz ínezet t szobapal ló - fénymázt, 
csak az olaj' 

'arán! 
nden 

sárgásbarná t és mahagonibarnát , mely akár 
festék födi be a pallót s egyúttal fényt Is ad. Bíért egyaránt 
alkalmazható régi vajry uj pallóra Teljesen beiöd i 

foltot, korábbi mázolás t stb; van azután 
t i sz ta fónymás (sziaezetlen; 

"uj pa l lókra és p a r k e t r e , mely csupán fényt ad. Különösen 
parketre s olajfestékkel mar bemázolt egészen nj pallókra való. 

Csak fényt ad, ennélfogva nem fSdi el a famustrát. 
Postacsomag, körülbelül 85 négyszög mtr. (kétkSzépna-

gyságu szobára való) 5 frt. 90 kr,, vagy 9'/, márka. 
A közvetlen megrendelések minden városban, ahol 

r a k t á r a k vannak , idte kü ldendők . Mintamázolások és prosp­
ektusok Ingyenes bérmentve küldetnek. A bevásárlásnál tessék 
jöl vigyázni a„cégre s a gyári jegyre, mivel ezt a több mint 
1850 éve létező gyár tmányt sokfelé utánozzák és hamisítják, 
s sokkal resgzabb, s gyakran a célnak meg nom feletö minőség­
ben hozzák forgalomba. 

Chrtetoplt Fe r enc , 
A Talódi szobapalló-íényialft feltalálója és egjeáfiii gyártója, 

P r á g a , K . B e r l i n . 
R a k t á r : 

Debrecenben Qaaov&kyLajosnál, 
Szatmáron : Toldy Istvánnál. (90) 5—7. 
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Q Asztali dara nagyszemü A. 17 20 
ö Szinte „ aprószemü B. 16 80 
O Királyliszt 0 16 60 

8^ Lángliszt kivonat . . . . 1 15 40 

Elsőrendű zsemlyeliszt . . 2 l é 80 
"" Zsemlyeliszt 3 l é 20 

Elsőrendű kenyérliszt . . é 13 60 
Közép kenyér liszt . , , 5 13 
Kenyőrliszt . . . . . . . 6 11 60 
Barna kenyórliszt . . . . 7 10 60 
Takarmányliszt . . . . 8 9 
Finom korpa zsákkal . . 11 4 60 

„ „ zsák nélkül . 11 4 éO 
Durva korpa zsákkal . . 12 4 20 

„ „ zsák nélkül . 12 4 ~ 
Csirke búza zsák nélkül . . 3 70 
A zsákok súlytartalma,—• teljf 

sulyt tisztasnlynafc véve. 
A. B. 0—6 számig 85 kiló. 

7. és 8. szám 70 kiló. 
11. 12. szám 50 kiló. 

Debreczen, 1892. május 25 
. (5.) 2 5 - 5 0 . _ 

m gmiai ngjeiií 
Feronospóra ellen való permeteséstes 

A'7TT"RTNT 
f e l o l d v a ü v e g s z á m r a , ugj r é z g á -
i i c z o t é s j e g e c z e s s z ó d á t igen jutányos 
árban ajánl 

n M US. 

a legújabb mintákkal dúsan felszereltem s azon 
kellemes helyzetben vagyok, hogy a legizlése-
sebb és legdivatosabb mintákkal szolgálhatok. 

ügy helybeli mint vidéki t a p e t i r o z á -
s o k a t külföldről hozott és a legteljesebb 
szakismerettel biró munkásokkal, szerény föl­
tételek mellett eszközölhetek. 

Magamat szíves jóindulatukba ajánlva 
vagyok, tisztelettel: 

191. (5—16.) 

X isztelettel tudatom a nagyérdemű kö­
zönséggel, hogy több év óta fennálló 

U t t D U £AJLI£Í JL JDiIf JL£a JL 
a fűszer-üzlettől elkülönítettem, hol is több év 
óta saját termelésemből fenmaradt 

imuiu mim 
ÉS 

BAKATOR BORAIMAT 
kis mértékben árusítom el. FŐ törekvé­
sem leend, hogy az eddigi beanem helyezett 
bizalmat továbbra is kiérdemeljem ugy kiszol­
gálás mint a bor valódi eredeti jóságában való 
eladásnál; uj üzletem a mai kor minden kívá­
nalmának megfelel. 

Debreczen, 1892. május 20. 
Teljes tisztelettel 

TÓTH SÁNDOR, 
^vted-utczaisarkán. 

(185.) 6—6, 

ÍIIUIUJ 
B i z o n y í t v á n y , 

Alulírott ezennel hivatalosan bizonyltom, 
hogy a Rickl József Zelmos czimü helybeli 
kereskedő czég által áruba bocsátott AZÜBIN 
oldatot vegytanilag megvizsgáltam és ennek 
1 —l literében 20 deka t i s z t a AZURIKTT 
taláitom, mely egy hektoliter vízzel felkeverve 
éppen V,0%, tehát oly töménységű oldatot 
ád, mint az a permetezésre előírva van. 

Melynek hiteléül ezen bizonyítvány a mai 
napon kiállíttatott. Kelt Debr., 1892. június 2. 

Dr. Vedrödi Viktor, 
a debreczeni m. kir. gazdasági tanintézet 

vegytanára. 
(145.) 10—52. 

Üzlet átalakítás miatt 
a legújabb nyári 

n 
tetemesen 

lesz állított áron 
ajánltatnak : 

Egy méter valódi franczia batist . . 
» » 

» » 

» » 

5) » 

100 

» 

» 

n 

a batist rayé 
„ atlas satin . 
„ de l'aine 

tiszta gyapjú ruhaszövet 
cm. széles 

52 kr. 
60 „ 
60 „ 
80 „ 

60 n 

Villányi borok. 
Világhírű nemesfajok: 

188, vörös poztogizi borok 
1886. y, kiválogatott 
1884. „ cabinet 
1891. fehér asztali borok 

22, 2é—SOkr.l i t . 
3 5 - 4 0 „ „ 
45—69 . fl 
22—24 „ „ 
2 6 - 3 0 -, . , 
35—40 m n 

1889. fl asztali borok 
1886. „ pecsenye bor 
1884. „ Mnskately vagy Rislingi 45—60 „ „ 

Siller borok 18—26 „ „ 
Fehér s vörös aszuborók 80— ISO „ „ 
Törköly pálinka 50 60 „ „ 
Ó-szilvórium 80—10ö-„ » 
Oognac 150—250,, n 

Rendelvények 50 literes bordóktól kezdve feljebb 
vasúti utánvétel jótállás mellett szállít a . V á r a d i -
féle pinezegazdaság Tillányon (Baranya m.) 
Pálinkák s aszú borok 3Va literes fonott postakor­
sókban is szállíttatnak. Hordók bérmentve víssza-
vétetnek. •— Megrendelések helyben elfogadtatnak 
Z i c h e r m a n n H e r m á n urnái. — Óvakodjanak 
az úgynevezett borkivonatoktól, melyek nem egye­
bek értéktelen vegyületeknél. 

1 - ? . 

Debreczen, Kistemplom-bazár. 
Minták k ívána t ra bérmentve küldetnek. 

SZŐLLŐ8I GYÖEGY 
ÉKSZERÉSZ, 

Föpiacz, a városházzal szemben. 

Tisztelettel van szerencsém a u. é. 
közönség szíves tudomására hozni, misze­
rint a Főpiaczon a Sinay örökösök házában 
több évek óta fennállott 

ARANY,EZÜST,ÉKSZER 

ŐRA-ÜZLETEMET 
1 8 0 2 . ó v m á j u s I - s ő t ő l , F ő p i a o z , 

SimonfiEy E m i l u r h á z á b a 
a városházzal ssem^Den-,,^ 

helyeztem á t 
Ezzel kapcsolatban szives tudomásul 

| hozom, hogy üzletemet a mai kor igényei­
hez képest m i n d e n , e s z a k m á h o z 
t a r t o z ó á r u k k a l l á t t a m é l , a z o ­
k a t j ó t á l l á s m e l l e t t a l e g o l c s ó b b 
á r b a n s z o l g á l o m k i , — úgyszintén 
mindennemű ékszer tárgyak legújabb divat 
szerinti készítését, valamint javításokat, vé­
séseket a legjütányosabb árban teljesítek. 

Becses pártfogását kcrve, vagyok 
tisztelettel 

Szóllósi György 
(152.) 8—10. ékszerész. 
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lazán- s gép-flvegfsöveket 
minden kiviteta ajánl: 
ifj. Píffl JÓZSEF 

üveg-, porczellán-, lámpa- és 
konyhaberendezési-üzlete 

Debreeenben> főtér, pércsisor. 

1VA JL JN MJ Jti JN J&. X 

?? ISOLVIT" 
Szollás-féle kazánkő elleni 

óvszert használjon 
KAPHATÓ DEBEECZENBEN BAÜER ÉS 
TÁRSA gépgyárosoknál Péterfi-utcza 871. sz. 

(186.) 6—10. 

hű tanácsadó mindama szerencsétlenek számára, 
a Mk ifjúkori könnyelműségük folytán erőik 
hanyatlását érzik. Haszonnal olvashatják to­
vábbá az idegességben, szívdobogásban, nehéz­
emésztésben szenvedők is. E könyv óvenkint 
ezreknek adja vissza az erőt és egészséget. 
Kapható 1 forintért dr. I Í . E r n s t hasonszenvi 
orvosnál, B é c s , öizellastrasse 11. A könyv bo­
rítékba zárva küldetik meg. (182) 6—12. 

Csúz, köszvény, tagszaggatás, fejfájás, 
csipöfájdalom, hátfájdalom stb. ellen leg­
jobb bedörzsölés a Eichter-féle 

Horgony-Pam-Expeller. 
Több mint 20 év óta a legtöbb család­

ban ismeretes mint fájdalom enyhitő s z e r 
és majdnem minden gyógyszertárban kap­
ható 40 és 70 krért. Minthogy utánzások 
léteznek, ennélfodva mindig határozottan: 

„Horgony-Pain-Expel ler" 
kérendő. (80.) 17 - ? 

:xxxxxxxxxxxxxxxxxxx:zxxxxx:\ 
roij.iii SAMU I 

ASZFALT ÉS CZEMENTIPARVÁLLALAT 
KOLOZSVÁE-DBBRECZEN. 

Elvállal jótállás és legjutányosabb árak mellett; Nedves lakások, pincze-helyi-
ségek stb. gyökeres szárazzá tételét, új építkezéseknél; az alapfalaknak aszfalt réteggeli 
bevonását. 

Továbbá: kapubejáratok, folyosók, terasseok stb.-nek a legjobb minőségű 
természetes aszfalttal való burkolását.,— Állandóan készít: ezeinent és mozaik-lapokat, 
különféle szín- és nagyságban. Czemeot lapok, műhely áthelyezés miatt, tetemesen 
leszállított árban • 1 frt 40 krtól feljebb. — Ajánlkozik: szökőkutak, csatornázások 
és más betonirozások, valamint gránit-terrazzó készítésére. — Raktáron tart: tűz­
mentes aszfalt-tetőpép, aszfalt elszigetelő lemez, színes aszfalt máz, Carbolineum és 
Mikotonatot (gomba-irtásra), portland- és roman-ezementet. 

Elfogad megrendeléseket: aszfalt-tétőpép és faczement befedések. Metlachi 
lapok, díszes felburkolatok (Stuczko-Lustro ts Struckmarmor) saját módszerű 

cs. és Mr. szabadalmazott aszfalt-parquette-ára, 
valamint minden e szakba tartozó munkálatokra. 

I r o d a : D e b r e c z e n b s n K á d a s - u t c z a 1 8 3 7 - i k s z á m a. 

X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxy 

áriaczel l i 
ryomorcseppe; 

nagyszerűen hatnak gyomor bajoknál, nélkülözhetetlen és áltolánosan ismeretes házi 
és népszer. 

A gyomorbetegség tünetei: étvágytalanság, gyomorgyengeség, biizös lehelet, felfujiság, 
savanyu felböffögés, hasmenés, gyomorégés, felesleges nyálkakiválasztás, sárgaság, undor 
és hányás, gyomorgörcs, szűkülés. $ v 
g> Hathatós gyógyszernek bizonyult fejfájásnál, a menynyiben ez a gyomortól szár­
mazott, gyomortulterhelésnél ételekkel és italokkal, giliszták, májbajok és hamorrhoidáknál. 

Emiitett bajoknál a Máviaczelli gyoinorcseppék évek ota kitűnőknek bizo­
nyultak, a mit száz meg száz bizonyítvány tanusit. Egy kis üveg ára 
használati utasítással együtt 40 kr., nagy üveg ára 70 kr. — Magya­
rországi főraktár: 

TÖrök József gyógyszertára 
Budapest. Király utcza 12 sz. 

A védjegyet és aláírást tüzetesen tessék megtekinteni!! Csak oly 
cseppeket tessék elfogadni, melyeknek burkolatára zöld szalag van 
ragasztva a készítő aláírásával (G. Brady) és ezen szavakkal: „Való­
diságát bizonyítom*. &• t?: 

A. MáriacxeUi gyomorcseppek valodian kaphatók. 
Debreczenben : Tóth Béla, Mihalovics István, Dr. Rotschnek 
Emil, Tamássy Béla, Balázs ö . ; Ér-Mlibáiyfalván : Mátray 
István; D i ó s z e g e n : Vaday J.; H a d h á z o n : Farkas 
Ödön; H o s s z ú-P á 1 y i b a n : Sárossy Imre; K a b a : Horváth 

Kálmán gyógyszertáraiban. (7.) 18—42. 

m 

0 

I&3C 

Magyar királyi államvasutak üzletvezetösége Debreczenben. 

^ ~ Pályázati hirdetmény. 
A m. kir. államvasutak Nyíregyháza állomásán létesítendő uj vizállomási épület és 

két vizállomási kútnak utánmérés alapján egységárak mellett való előállítására ezennel 
zárt-ajánlati versenytárgyalást hirdetünk. 

Az építési tervek, a mennyiségeket kitüntető ajánlati költségszámítás, a szerződési 
tervezet, valamint a m. kir. államvasutaknál érvényben álló, az utánmérés alapján kiadott 
munkák előállítására vonatkozó „ f e l t é t - f ü z e t " általános és részletes határozmányai a 
debreczeni űzletvezetoség építési és pályafentartási osztályánál (főpiacz és kádas-utcza sarkán 
„Hungária" épület II. emelet 14. szám ajtó) f. é. július hó 1 tői kezdődőíeg a hivatalos órák 
alatt megtekinthetők és az ajánlati költségszámítások megszerezhetők. 

A sajátkezüleg kitöltendő ajánlati költségszámításokkal felszerelt, kellőképpen 
felbélyegzett és lepecsételt jogérvényes ajánlatok f. é. július hó 15-ig déli 12 óráig az 
üzletvezetőség titkárságánál lesznek benyújtandók. Az ajánlatok a következő felirattal 
látandók e l : „Ajánlat a Nyiregyháza állomáson létesitendö vizállomási épület 
munkálataira." 

Ajánlattevők tartoznak ajánlatuk benyújtása előtt, az elvállalandó kötelezettségek 
teljesítésének és a nem teljesítésből eredhető bármi néven nevezhető kártérítési igények 
biztosítására 600 forintnyi bánatpénzt készpénzben vagy állami letétekre alkalmas értékpapí­
rokban az alulirt űzletvezetoség gyüjtőpénztáránál letenni. 

Az értékpapírok a budapesti tőzsdén legutóbb jegyzett árfolyam szerinti (de a név­
értékét meg nem haladó) értékben fogadtatnak el. 

Készpénzbeli óvadék után kamat nem követelhető. 
Az esetleg posta utján beküldendő ajánlatok és bánatpénzek téritvény mellett 

adandók fel. Az ajánlatok közt a szabadválasztás jogát az űzletvezetoség fentartja. 
Debreczen, 1892. évi július havában. 

B g m . {Utánnyomat nem dijaztatik.) (209.) 1-

3952. K. 
1892̂  

Pályázati hirdetmény. 
H.-Hadház községben lemondás folytán megüresedett községi állatorvosi állásra 

pályázat nyittatík. •;• . . £; 
Javadalom 430 frt. Egyszeri állat vizsgálat és rendelésért nappal 20, éjjel 40 % 

A külsőségeken egyszeri vizsgálat és rendelésért éjjel ugy mint nappal 1 frt, magán fele%; 
kívánatára kiállított bizonylatok és látleletekért 50 kr. 

Állatorvosi véleményért 1 forint. Műtétekért előleges megállapodás szerinti diját 
követelheti. ,„ . ' , 

Felhivatnak pályázni szándékozók, hogy pályázati kérvényeiket, az állategészség­
ügyi törvény, illetve erre vonatkozólag kiadott utasításokban megszabott képzettséget igazoló 
okmányokkal felszerelten folyó évi július hó 16-dik nap délután 5 óráig alólirott főszolga­
bíróhoz adják, be, mivel a később érkezett, vagy hiányosan felszerelt folyamodványok 
figyelmen kivül fogoak hagyatni 

Debreczen, 1892. június 24. 

(1 -3 . ) 
FERENCZY ELEK, 

főszolgabíró. 

Árlejtés! hirdetmény. 
Madaras község elöljárósága, az egjház tornját még e folyó évben kijavíttatni és 

bemesteltetni akarván; kik ezen és valószínűleg az egyház költségén létesitendö templom be-
meszelési munkálatra vállalkozói akarnak; zárt ajánlataikat— külön a torony és külön a 
templom javítási és meszelési munkára — 100 frt biztosíték letétele mellett, a községi elöl­
járósághoz czimezve, ez évi július hó végéig adják be; későbbi ajánlatok figyelmen kívül 
fogván hagyatni. 

Kun-Madaras 1892. juniuR 20. 

Farkas József Szilágyi Imre 
főjegyző. 1—1. főbíró. 

ii ELSŐ KÖZVETÍTŐ- ÉS TÜDAEOZÖ-INTÉZET 
ZICHERMAN H. irodája, Nagyvárad-utcza Dr. 

Sárosy-íéle 2083-dik számú házban, a megye­
házzal szemben. 

| A j t ó - u t c z á n egy lakosztály: két utczai, 
egy udvari szoba, konyha, kamara, padlás 
k ü l ö n u d v a r r a l együtt a u g u s z t u s 
l - r e kiadó. (T.) 

|Eladó ház. Nagymester-utczán egy szilárd 
anyagból épült és cseréppel fedett ház,— 
mely tartalmaz 7 szobát, 2 konyhát, ka­
marát, ondódi földdel (60 frtot jövedelmez) 
s igy összesen 500 frtot jövedelmez, — 
együtt 6500 frtért eladó. (495.) 

•Egy e l s ő r e n d ű bű t or-űzl é t b e 2 ta-
noncz felvétetik. (496.) 

IC s a p ó-u t c z á n egy üzlethelyiség kiadó. 
(323.) 

jtLgy jó családból való Iá—15 éves ifjú — 
egy elsőrendű lakatos műhelybe tanalóul 
felvétetik. (325.) 

|Bigy első éves jogász ügyvédi irodába alkal­
mazást keres. (326.) 

|Battyányi-utczán egy ház eladó, a he­
lyiség bármiié le üzleti czélra a lka l ­
mas. 499. 

IFölkéretnek mindazon háztulajdono­
sok, kiknek l a k á s u k volna kiadó, 
hogy azokat in téze tünkben elöje-
gyeztetni szíveskedjenek. — Az elő­
jegyzés díj talan tör ténik. 

|E g y k o v á c s-t a n o n c z felvétetik. 
[Kaszáló 6 uj boglyás, é p ü 1 e t e k k e 1 a 

diószegi út szélen eladó. (182.) 
|A Csicsogó környékén egy lakosztály 

kiadó, mely áll : 3 szoba hozzátartozók­
kal s boíthelyiség, mely alkalmas korcsma, 
mészárszék vagy hentes-üzletnek is, van 
hozzá még füstölő is. (491) 

(Örökbe fogadás végett egy 5 éves szép 
barna leány-gyermek kiadatik. — Kié , 
megmjond ja i r o d á m ? 

|A főpiacához nagyon közel szabad kéz­
ből egy jó karban levő 700 forintot 
jövedelmező ház eladó, — hol , meg­
m o n d j a az i r o d a . 

j C z e g l é d - u t c z á n a z uj t e m p l o m 
k ö r ü l 3 szoba, konyha, hozzá tartozók­
kal együtt kiadó. (475.) 

| S z ő l I ő p e u é s z - f e c s k e n d ő napi baszna-
lasztra is kiadó. 

| A l k a l m a z á s t k e r e s egy 43 éves csalá­
dos, jó bizonyítványokkal ellátott nagy 
uradalmakban szolgált ispán. — Bővebbet 
irodámban. 304. 

(Egy keresztény leány egy helybeli üzletbe 
mint elárusítónő azonnal fölvétetik.-—Hol 
megmondja a kiadó-hivatal! 

iDomb-utczán egy egész uj lakosztály 2 
utczai, 1 udvari fürdőszoba hozzátartozók­
kal együtt kiadó. (488.) 

E g é s z e n u j s e l y e m brocát garniturj 
szoba bútor e 1 a d ó. (321.) 

Egy jó karban levő 7 oktáváŝ  
zongora eladó. 320. 

A miké pircsi utón 9 cat. hóid fóid.a 
rajta levő épületekkel együtt eladó. Ér­
tekezhetni irodámban. 181. 

Egy B e r n b ő l érkezet t 6 darabot 
já tszó zenélő doboz igen olcsón eladó. 
Ér tekezhet i i rodámban hol is megte­
kinthető. 

ITötlsn jó bizonyitványu keresztyén i s p á n 
alkalmazást keres.Értekezhetoi irodámban 

Azonnali a lka lmazás t n y e r h e t : 
MfeSZene UtCZán'egy jó forgalmú fűszer; 

üzlet eladó. 318. 
SzappanOS UtCZán 3 szoba, konyha kiadó. 

486. 
Szt -Annán igen jó 3 szobás lakás kiadó. 

482. 
Azonnal felvétetik egy n ő t l e n ke r -

t é s z, a ki a m ó h é s z e t e t is érti. 
A főtéren egy b o l t h e l y i s é g azonnal] 

kiadó. Bővebb utasítást irodámban. 
Kismes te r -u tczán: I. 3 utczai és 3 udvar.-

szoba, hozzátartozókkal együtt kiadó. — 
•II. Ugyanazon épületben egy udvari lak 3| 
szoba hozzátartozókkal azonnal kiadó. -
Értekezhetni irodámban. (481.) 

Tanult d iva tárus keresztény leány (ma-| 
dam) itt Debreczenben azonnal felvétetik. 

315. 
I s p á n i á l l á s t keres egy nőtlen mózesi 

vallású egyén. 305. 
C s a p ó - v ö r ö s - u t c z á n egy jókarban lévői 

h á z e 1 a d ó , mely tartalmaz 4 szobát aj 
hozzátartozókkal együtt. 477. 

H a t v a u - u t c z á n 1 bolthelyiség, egy szoba| 
konyhával 100 frt évi bér mellett azon­
nalkiadó. 311. 

C z e g l é d - u t c z á n egy igen élénk helyen] 
v e g y e s k e r e s k e d é s kedvező feltéte-l 
lek mellett eladó. 312. 

Nagypéterfián, az úgynevezet t hadházi-
utczán egy igen alkalmas helyen, szilárd] 
anyagból épült, cseréppel fedett épület:! 
hat szoba, tegas udvar és kert, a hozzál 
tartozó fél nyilas ondódi és három osztá-l 
lyozott hold uj földdel együtt, kedvezői 
feltételek mellett eladó, esetleg bérbe. -
Bővebbet irodám. (148.) 

H ő s g y e r m e k t e l e n i z r . fiatal g a z - j 
d a t i s z t 1500 frt cautiőval, jó bizonyit-f 
ványokkal nagyobb uradalmokban kul­
csári, számtartói esetleg pénztárnoki álló 
mást keres. 306. 

Az ezen rovatokban közlöttek iránt felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25 kr 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

Debreczen, „Frohner" szálloda és Dr. Tihanyi palota mel le t t 2083. sz. a. 
ezelőtt Dr. Sárossy-féle ház . 
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KUHINKA I. K. 

ajánlja üveg, porezellán, lámpa és 
háztartási czikkek nagy választók kai 

berendezett r ak tá rá t : 

ti? i a és nyáii ldényn 
különlegesen 

fgi tükrözött kertigolyókat, 5 g 
g r á o z i a r a n y h a l a k a t , 

igén csinos 
hal- és v irágtartókat , 

szabadalmazott 
étel- és palaezhütö jégszekrényeket, 

legjobbnak bizonyult egészségi 
s z ó d a v í z k é s z ü l é k e k e t 

minden nagyságban. 
Berndorfí chinaezüst és A lpacca 

evőeszközöke t 
BW* 20 évi jótállás mellett. "*^g 

Árjegyzékkel kivánatra bérmentve szolgálok. 
Vidéki megrendelések a legnagyobb figyelem­

mel teljesíttetnek. (52.) 19-^-44. 

BAUEE ós TÁRSA 
GAZDASÁGI GÉPGYÁRA ÉS 

GÉPCSARNOKA 
DEBREGZÉN, 

W a g r y p é t e r f l a - u . Hy 1. sz.(telefon osszekőttetéu) 
Ajánl eredeti Clayton és Shuttleworth-féle 

Továbbá kizárólag szabadalmazott S o r J k ö z m ü -
v e l ő t (Papp-fé 1 e tengeri-lókapát és töltögetőt.) 

Balogh-féle szabadalmazott 

KÉTBAKÁZDÁS EKÉKET. 
A kert- és szőllőkirtokos uraknak ajánl „Aus-

tria" (javított Vermorel „Eclair") 

PERÖNOSPORA PERMETEZŐKET 
kettős permetezővel két évijótállással;továbbá: 
K e r t i J f ec s Jkendő t , feotszivatyut, v i z -
WM.eteU.et s t b . A géptulajdonos uraknak, leg­
jobb minőségű a c z é l d o b s i n t , g é p s z i j a t , 
l e g f i n o m a b b g é p o l a j a t stb. stb. a legju-
tányosabb árak mellett. 
G é p m ű h e l y é b e n mindennemű gépek 
javítását, nj tűzszekrények készítését, vasesz­
tergályos munkát, szakszertieD, gyorsan és ju 
tányosan teljesít. 

Teljes tisztelettel 
B A U E B és T Á R S A , 

(54) 18—44. 

AZURIN 
a legbiztosabb óvszer 

szöllö fecskendezéshez a 

|iN'iiii!!x|ilioni ellen 
kapható 

t n f t r FÜLÖP 
fűszeráru üzletében 

DEBRECZENBEN. 
3—10. 

Szesz és pálinka. 
A közeledő munkaidő beálltával bátor vagyunk 

a t. mezőgazdaságoknak becses figyelmébe ajánlani.. 

engedélyes szesz és pálinka 
nagykereskedésünket 

finomított szeszből készült pálinka 100 literen felüli 
mennyiségben való beszerzésére. — Áraink a fok 
magasságához képest : $ 4 , 2Ú é s » S f o r i n t 
ÍOO l i t e r e n k é n t . 

Egyszersmind a nagyérdemű közönség be­
cses figyelmét felhívjuk dúsan felszerelt, még a 
p h i l o x e r a m e n t e s i d ő b e n beszerzett: 

BORRAKTÁRUNKRA 
ugy nagyban, mint kicsinyben (liter-, palaczk- és 
poharanként). 

A nagyérdemű közönség szives pártfogását 
kérve vagyunk 

kiváló tisztelettel 

KLEIN MIKSAÉSTESTVÉRE 
engedélyes szesz-, pálinka- és bor-nagykereskedők, 

N . - H a t v a n - u t c z a 1559 . s z . 
I r o d a : N . - H a t v a n - u t c z a 1517. sz . 

( 2 - ? ) 

i, Delta 
A tavaszi idényre 

uagyválasztékban érkeztek raktárra : 

Divatos női ruhaszövetek, 
fekete divatkel i ék, 

Zephirek, Batiste, Atlas, Satin, 
mosó Voile-ok. 

Gyermek I l i , ntestá, 
NAPEKNYOK, 

Brassói posztók, 
melyeket igen olcsón árusítunk el. 

Szabó Lajos Fiai. 
' Mintákat k ívánatra i n g y e n 
és bérmentve küldünk. 

(4.) 48—52. 

IRÁNYI BÉLA 
gazdasági gépgyára és nagy gépraktára, 

D B B R B C Z E N , • 
Nagyvárad-utcza, 2227. szám. 

Ajánl igen jutányos árak és kedvező feltételek 
mellett, ugy saját mint más kitűnő gyártmányn 

„HOTLINGSWORTH" gyüjtőgépeket 
eredeti k i t ü n ö KÜHNE E-féle ! 

HUNGARIA-DRILL" sorvető gépeit. 99 
Sacke Saacke-féle ré t - és szánto-boronák 

rendsze rű aczélekéket . 
Lábassy-fele eredeti ké tba rázdásu ekéket , 
Gubitz-féle eke és ekerészeket . 
LESZIH szabadalmazott zajtalan működést 

„Viktoria^-rostákat, 
mely a Backer rostákat is minden tekintetben felül­
múlja. 

Úgyszintén mindenféle gazdasági gépeket: többféle 
szecskavágók, répavágók, tengeri morzsolok, 
kis óriás daráló gépek, ruha mángorlók, 
kerti és locomobil fecskendők, kút szivaty-
tyuk stb. — Gözcséplögépekhez való részle­
tek, tengelyek, részperselyek, mély rovatokkal 
ellátott aczél dobsinek, faperselyek, rugók, 
kazáncsövek, tüzelő rostelyok, dugattyú ka­
rikák, malomtengelyek, aczélcsapok, rosta­
szövetek s egyéb géprészek. 

Gépműhelyemben minden-féle gépjavítást, eszter-
gályozást, kazán javítást, vízvezeték berendezését 
szóval minden a szakba vágó munkákat elvállalok, 
gyorsan és a legjntánynsabb árért. 

Teljes tisztelettel 

(190.) 5 - 6 . IRÁNYI BÉLA. 

v. an szerencsénk a helybeli és vidéki nagyérdemű közönséget 
értesíteni árról, hogy azon helyzetben vagyunk, miszerint gyorsfuró készü­
lékeink segítségével a legrövidebb idő alatt 

jő, élvezhető, egészséges 
ivóvízzel biró 

felelősség mellett, — magánházaknál, gyári vállalatoknál, gazdasági udvarokban 
képesek vagyunk késziteni a íegjutányosabb árak mellett. 

Szives megrendeléseket, alábbi ezégünkre, minél nagyobb számban 
kérve, vagyunk alázatos szolgái 

MAZUR É S TÁRSA 
Debreezenben, Gyár-utcza 2230. sz. 

Eddig következő uraságoknál készítettünk jó sikerrel kutakat: Dr. Kenézy 
Gyula, Dr. Ujfalussy József, Paragh Mór gőzmalmában, Lichtsebein Menyhért föld­
birtokos, Török Gábor erdőmester, Szabó Lajos, Paksy Imre közjegyző,Gondy és Egey. 

(200) 3—10. 
e ^ ^ 2 ? s 3 S = s 3 Í ^ 

mm ULOMISU 
"i; 

A debreczeni füvészkert és a hozzá kapcsolt faiskola kezelésénél 
szükséges fokertészi állomásra pályázat hirdettetik. 

A főkertész kötelessége, a felügyelő bizottság utasításai szerint a füvész­
kertet szaporító és üvegházat, a faiskolát, konyhakertet kezelni és rendbe tartani. 

M.vel ezen kertek tanulmányi czélokra szolgálnak a pályázóknál, a gyakor­
lat mellett különös tekintetbe vétetik az elméleti képzettség is. 

A kertész fizetése évenkint 600 frt, 2 szoba, konyha, kamara as pinczéből 
álló lakás a füvészkertben, 12 köbméter kemény tűzifa, ezenkívül áz általa kezelt 
kertek, üveg- és szaporitó-házak bruttó jövedelméből 30%. 

Az állomás ez év október l é n elfoglalandó, a felszerelt kérvények legké­
sőbb július 31-éig a debreczeni füvészkert! bizottság elnökségéhez, 
küldendők, honnan levélben később felvilágosítás nyerhető. — Előnyére szolgál a 
pályázónak, a személyes jelentkezés. 

LENGYEL IMRE, 
(2—2.) elnök. <U 

>g ; r<S^QP^frK<S^PW^^^ -fa^*^-9»«£*5í3i*?l 

T U R B O L Y A 

IELLSZW és BONBON. 
Ama megbecsülhetetlen gyógynövény kivo­

natából állitatik elő melyet a természet a szen­
vedő emberiség javára és üdvére hoz létre, hogy 
az alább irt bántalmaknál ép oly gyorsan, mint 
hatékonyan segítsen. 

Használható: tüdő- és mel lba j , görcsös 
köhögés, s zamárhu ru t , ná tha láz (influenza), 
szükmellüség, nehéz légzés, rekedtség , 
ka t a r r lms , h ö k h u r u t és a torok bajok kü ­
lönböző nemeinél . Nemkülönben aszkór-
ság, gége inger és vé rhányásná l . 

Egy üveg Turbolya mellszörp 1 frt, egy do­
boz mellbonbon 30 és 10 kr. 

IMA IIMit, 
Ezen készítmény a legmeglepőbb sikerrel 

használható ott, hol a Chinínnek és vasnak 
együttes adagolása ajánlatos, miután e két fő 
alkatrész a vegyészeti műszabályok szoros meg­
tartása mellett e legtisztább Malaga-borból 
állíttatik elő. 

Használható : vérszegénység, sáp­
kór, migraine, rósz emésztés, álmatlanság, 
lankadtság, ideges izgatottság és izzadás, 
nemkülönben gyenge nök és gyermekek 
erösitésére. 

Egy üveg Malaga China vasbor 1 frt 60 kr. 
Valódi minőségben kapható Havadi Dózsa Árpád gyógyszerész gyári raktárában 

Esztergom—Bajnán. 
Főraktár Dr. Rotsohnek ¥ . Emil gyógyszerész úrnál Debreezenben. 

(146.) 8 — 5 2 _ _ ^ _ 

N.-Boeskó 
vasúti állo­

mástól 
3/4 órányi 

távolságra. 

GYERGYÁNLIGET 
(KABOLA-POLYÁNA) 

GYÓGYFÜRDŐ MÁRMAROSMEGYÉBEN. 

Fürdö-
idény 

május 15-töl 
szeptember 

hó 30-ig 

Fürdő, ivó- és tejkura, klimatikus gyógyhely 
KIÍEIPP-kura. hidegvíz-intézet. KSEIPP-kura. 

r í T7"Ü'D TpV" A "NTT Tí-rT^T^' nevezetes pompás szép fekvése által csodálatosan védett 
, , \ J 1 J J l t l X ü l i J J l U J J l p o r _ é s szélmentes helyes, 1600 lábnyi tengerfólötti ma­

gasságban, köröskörül erdős hegyekkel határolva. Levegője hegyi, élenydus, tiszta és felette egészséges. 
I Valódi vastartalmú savanyuvizei igen kellemes ízűek, könnyen emészthetők és gyors hatásúak. Az 
'újonnan épült, modern berendezésű hidegviz-intézetben a Priessnitz- és Kneipjp-féle kúra jön 
! alkalmazásba. Ismeretes kiváló siker: vérszegénységnél, sápkor, női bántalmak, idegesség (neu-
; rasthenia) ideges dyspensia, gyomor-és bélbajok, váltóláznál, vérkeringési és légzőszervi bántal­
maknál. Lakások uj épitkezések folytán mindenkor biztositya vannak. Az élelmezés minden igényt 
kielégit. (Étlap szerint és pensio-rendszer.) Az árak mérsékeltek. (Elő- és utóévadban 20%-al olcsóbb.) 
Fürdő-Ieirást, prospectust, vegyi elemzést, bérmentve és grátis küld 

3 - 3 . A FÜRDŐIGAZGATÓSÁG. 

gépgyára és vasöntödéje, Kassán, 
ajánlja a legújabb tapasztalatok alapján czélszerüen s szilárdul gyártott 

olajgyár-berendezéseit, 
nevezetesen : 

Olajsajtókat, viznyomásra s kézi erőre, 
Olaj rnag-per gelőket , 
Ólajmagzúző-gépeket , 
Ölajmaggép-gyűrógépeket , 

továbbá : 
Gőzgépeket 2 y2—20 lóerőig, 
Gőzkazánokat , (140.) 8-
Transmisszió-részleteket , stb. 

Legjutányosb költségvetésekkel kivánságra szolgálunk 

40) 
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DEBRECZEN-NAGYVRADI ÉRTESÍTŐ. 

CÍŐZSZÁNTÁS. 
Az általánosan mindenütt bevált Fowler-fóle eredeti Compound 

gőzeke-mozdonyok és gőzszántás eszközök jelenleg általunk különböző nagy­
ságban gyártatnak, ngy, hogy bármily terjedelmű gazdaságok a legjobb gőzeke­
készletekkei láthatók el. Egyhengeres gÖzeke-mozdonyokat, kívánatra, mint 
eddig, szintén gyártunk, 

Gőzekéink százai felett kiíünő elismerésekkel rendelkezünk. 
Katalógusok árjegyzékkel és a gőzmivelést tárgyaló leírások kívánatra 

megküldetnek. 

(187.) 6—6. 

John Fowler éfe.Co. 
Budapest, V., Váczi-kör-út 78. sz. 

F I J : I * < III:II » TÁRS A 
gépgyára és vasöntödéje Kassán, Vám-utcza 12. 

Ajánlja a t. gazdaközönségnek a legújabb tapasztalatok szemmeltartásával 
czélszerüen s gondosan gyártott jóhirnevü gépeit a közeledő n y á r i idényre, 
nevezetesen : 

Cséplökészüicicit könnyű járással,— jár­
gány vagy gőzmozgony általi hajtásra. 

Kézi-cséplogépeit, járgány hajtásra is al­
kalmazva, szalmarázó készülékkel, vagy 
a nélkül. 

Baker- és magtár-rostáit, továbbá min­
dennemű szivattyúkat, gőzgépeket és 

gőzkazánokat. — Szeszgyár-berendezéseket, m. p. henzefözők, kavaró-
készülékek, maláta- és burgonya-zúzókat stb. 

WUT Gépgyárunkban gyártmányainknak j e l e n t é ­
keny k é s z l e t é t t a r t j u k á l l a n d ó a n , bizományi 
raktárt pedig : 

WT SESZTINA LAJOS urnái DEBRECZENBEN. 
Gazdasági gépeink képes- , valamint öntödénk gyármanyai 

árjegyzékét ingyen és b é r m e n t v e küldjük. 
(188.) 6—6. _ 

PL MAYFARTH és T k m 
első d i j a k k a l k i t ü n t e t n e , 

mezőgazdasági gépgyárak 
Bécs, II, Tábor-strasse 76 dik szám, K é s z í t e n e k a leg joX>*> 

ffifcélse* 
egy, két, három és négybarázdásu, 

b o r o n á k é s r ö g t ö f f ő k 
szántóföldek és rétekhez, 

M i i l ö n f e l e p r é s e l t 
gyümölcs- és szőlőkipréseléshez. 

S z á r í t ó s z e r i t e z e t e f e . 
gyümölcs, hüvelyes és más ipar 

ezélokra. 
Árjegyzék ingyen és bérmentve 

(157.) 6 - 1 0 

SLéxi j á r g á n y és g ő x -

J á r g á n y , s w e e s f c j a v á g ó 
és t a k a r m á n y g é p e k , 

P a r a l ó gfépeJfc. 
<9A R é p a v á g ó f e . 
Hf Blunt-féle z ö l d t a k a r m á n y 
"^ p r é s e k . Rosták. Morzsolok, 

szállitható takaréktuzhclyek, 
füllesztök és más iparczélokra. 

33 léi i iMiidlKi" llkyii ^IIMWIIJ •iiiliim • & • Ili ni i l J — «w«JLga«BBsUK.BB&a ^ 1 

WSB BBB 

a legjelesebb sser minden rovar ellen. 

mamm 

W 

*$$& 

k bámulatos hatású Zaeherlin valóságának 
ismertetőjele 

1. a pecsételt üveg 2, a Zaeherlin név. 
K a p t o a t ó l s . Debreczenben : 

Deutsch Alhert, leidenfrost Ármin, 
Kontsek Géza, Kickl József Zelmos, 
Gauovszky JÜajos, Szabó Zsigmond, 
Troesányi Ferencz, Parti Ferencz, 
Kovács Mihály, Csicsó lajos, 
Kohu Testvérek, Tóth Béla gyógyszerész, 
Kohn Henrik, Imsztig Károly. 
Kun József, 

Bottyán Cráhor, ifj. Weiszberger Ignácz. 
__r-MiÉályf»ivátt ; Grósz Hermán, Pollák Móricz. Mátray Sándor. 
Hajdu-Böszörményben: Gemeinheck József. 
Hajdu-líánáson : Sehlaehta János. (105.) 6—12. 
Hajdu-Szoboszlón : Korner Béla uraknál. 

Geréby Fülöp, 
Csanak József, 
Havas József, 
Szentkirályi Tivadar, 
Tóth Sándor, 
Varga Lajos, 
DÖmök Béla, 
Bornyász József, 

Berettyó-Újfaluban 

"7 
Ér 

écs, 1873. 
rdem-érem. 

B.-Pest, lttté. 
Hagy diszokl. 

üágráb, 189Í. 
Díszoklevél. 

TEszék, 1889. 
Díszoklevél. 

]S.Palánkán, 
Arany-érem, 

IS8T London,!l878 
Díszoklevél. 

C ü i J H L • • mmmtmSEJF 
esász. és fcir. kizárólag szabadalm. 

első szerémi portland-cement- és YÍzhatlas mészgyár Beocsinban. 
K ö z p o n t i i r o d a é s r a k t á r ^ B U D A P E S T E N , W,, B , n « ! o l f - r a k p a r t § . 

ajánlja a t. építész és építőmester urak, építkezési vállalatok, földbirtokosok, községi és egyházi elöl­
járóságok valamint a n. é. építő-közönség kényelmére Debreczenben S z a b ó Z s i g m o n d füszerke-

reskedö urnái raktárt tartok, hol saját gyártmányú 
WmW" F o r t l a n d - c É m e n t és v í z h a t l a n mész , *WÍ§ 

folytonosan legjobb és egyenlője minőségben kapható. — Árjegyzékek s magyarázat kívánatra kész­
séggel megküldetik. V (23.) 18 - 30. 

Paris, 1867. 
Bronz-érem-

Kecskemét, 1872. 
Ezüst-érem. 

Újvidék, 1875. 
Arany-érem. 

S,zeged, 1878. 
Erdem-érem. 

Trieszt, 1883, 
Arany-érem. 

mm 
a F i e c h e r J . b u d a p e s t i üj F a y e n o e g y á r á n a k , moly gyár újdonságával, 
mit már pár nap óta vevőim rendelkezésére is bocsátottam, minden eddigi külföldi 
gyártmányt felül mul, ugy meglepő szépsége, mint feltűnő olcsósága által. 

Az újdonságok mind a legczélszerübb tárgyakból állnak, úgymint: oz sonna , 
t h e a , k á v é , m o c c a ké sz l e t , t h é a , k á v é , m o c c a e g y g y e s c sé szék , 
v a j - és t o j á s t a r t ö k stb. stb. 

Fagylalt gépek, jégszekrények, hűtők gyári áron. 
Tisztelettel 

i£j. PÁ JER JÓZSEF. (76.) 1 6 - ? . 

• j^rlx^^iazvc^y^MíVxii^SiJi:; 

Vagyonbukott JENÉT GYULA 

C S Ő D T Ö M E C Í É T 
megvásárolván, az ahoz leltározott árukat, u. m. : 

| f vásznak, asztalnemüek; kávéskészletek, ZSEBKENDŐK, 
JXQI 4B gyermek fehérnemüek, 

-FÉRFI INGEK 
nagy választékban Karton, Toile, Batist, Atlas, Satin és Zephirek, 

fea&ávászok, Ghifbnok, ruhakelmék, 
fehér pique és szines velezek, flanel, moldon és kasánok, 

posztó- és harasz-kendők, 
HARISNYÁK, CSIPKÉK, RUHADISZEK, 

gombok, czérnák, kötőpamutok s másnemű áruk, 
valaniint a bolti állványok és fölszerelés, 

minthogy ezen üzletet 
minél előbb feloszlatni és as üzlethelyiséget kiürítem akarom, 

a mai naptól kezdve kisebb és nagyobb tömegekben 

a piacz- és csapó-utcza sarkán 
a Hajdu-házban levő üzlethelyiségben, 

olcsó áron adatnak eL 
Mely körülményre a mélyen tisztelt közönség figyelmét felhívni 

bátorkodom. 
Kiváló tisztelettel 

(158.) 9—10. 
Vámos Károly, 

jQ.ofeLíizl©te, 

i 

Ifl PA JER JÓZSEF 
pwzÉii Fajai, lámpa n kjmiui \ 

nagy raktára 
DEBRECZENBEN. 

Van szerencsém a nagyérdemű közönség tudomására hozni, miszerint 
raktáramat az idény beálltával gazdagon s sok újdonsággal láttam el. Különösen 
nagy súlyt fektettem bevásárlásaimnál, hogy igen t. vevőimet olcsó, szép s czélszerü 
árúkkal láthassam el. — Úgymint é t k é s z l e t e i m 6 vagy 12 személyre, a n g o l 
F a y a n c e vagy c s e h o r s z á g i po reze l l ánbó l , ugysziote t hea - , k á v é - s 
mosdó-kész l e t e im gyönyörű kivitelben. 

Ü v e g k é s z l e t e m m a g y a r , f r a n c z i a g y á r t m á n y b ó l , díszítve 6 
személyre 2 frt, — egész finom 3 frt 50 krért. 

Viz-, sör-, bor- és l i k ö r - k é s z l e t s k igen szép kivitelben. 
Felhívom meg a nagyérdemű küzönség figyelmét igen szép f r a n c z i a 

d í s z t á r g y a i m r a , melyek meglepő szépek s dús választékban kaphatók. 
Színét tartó a l p a e c a , e züs t evőeszközökbő l , ugyszinte k h i a a -

e z ü s t d í s z t á r g y a k b ó l mindig nagy raktárt tartok. 
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